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IIporpammy cocraBun(u):

Kauo. neo. Hayx, ooyenm, Hawxesuy Jlunus @edoposna

Pabouas mporpamMma JUCIUTUTAHBI

HNHocTpaHHbIi A3BIK

paspaborana Ha ocHoBanuu ®I'OC BO - GakanaBpuaT 1o HampasieHuio moarotosku 44.03.01 Ilexarorndeckoe
oOpasoBanue (mpuka3 Munoopaayku Poccun ot 22.02.2018 1. Ne 121)

cocTaBiieHa Ha ocHOBaHMH ydeOHorO 11ana 44.03.01 Ilemarorngaeckoe odpasoBanue (YpoBeHs: OakallaBpHaT;
kBanubukanus: 6axkanasp), yreepskaeHHOro Y4éHsiMm coeToM @I'BOY BO «AntI TIV» ot 25.04.2022, mpoTtokon Ne 9.

Pabouas mporpamma ogoOpeHa Ha 3acefaHUHU Kadeapsl
HMHocTpaHHBIX A3BIKOB

ITporokon Ne 8 ot 30.03.2022 r.
Cpoxk peiictus mporpammsl: 2022-2028 yu.r.
3aB. xadenpoit Bopornymkuna Onecs BrnagumuposHa

Pacnpeue.nelme YacoB JUCHMILVINHBI IO KypcaM

Kypc 1 2
Uroro
Buj 3anaTuii vir | prno| v | P

IIpakTuyeckue 12 |12 |8 8 20 120
KCP 4 4 2 2 6 6
Hroro ayn. 12 |12 |8 8 20 120
Konrakthas padora |16 |16 [10 [10 |26 |26
Cam. paboTta 192 {192 |89 (89 |281 |281
Yackl Ha KOHTPOJIb 8 8 9 9 17 |17
HUroro 216 | 216 | 108 | 108 [ 324 | 324




1.1. LIEJIM OCBOEHUS AUCLIUIIJIMHBI (MOAYJIST)

1.1.1 | nanpHeliIIee pa3BUTHE HHOSI3BIYHON KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHTHOCTH, HEOOXOAMMOM JIJTsl KCITOJTb30BAHMUS
WHOCTPaHHOTO $I3bIKa KaK HHCTPYMEHTA PO(eCCHOHATEHOW KOMMYHHUKAIIUH HA MEXTyHAPOTHON apeHe, B HayqHO-
HCCIIeIOBATENbCKOM, TO3HABATENBbHON ACSITEILHOCTH U I MEKIMYHOCTHOTO OOIIEHUS MOBBIIIEHHOTO YPOBHS
CJI0)KHOCTH B IITMPOKOM CIIEKTPE 00pa30BaTEIbHbBIX U COIUOKYIbTYPHBIX CUTYAIHH.

1.2. 3AJIAYHY OCBOEHUA JTUCIUMITIJIMHBI (MOZY JISA)

1.2.1 | 3akperuieHne U yriTyOJICHUE YMEHHI M HABBIKOB, MOJTYYCHHBIX Ha MPEABIIYIIEM dTare 00yJeHns B CpeIHeH MIKOJIe;

1.2.2 | popMupoBaHue HOBBIX, YCIOKHEHHBIX KOMIIETEHIHI, TPEOYEMBIX JUIS JalbHEHIIeH MOATOTOBKY K MOTHOEHHOM
pohecCHOHATBHON JEATENFHOCTH C UCII0JIb30BAHHEM HHOCTPAHHOTO SA3bIKa B Ka4ecTBe 3()(EKTHBHOIO HHCTPYMEHTA
po(heCCHOHATBHOTO OOIICHHUS 1 UCCIISIOBAHNSI.

2. MECTO JUCIUIIVIMHBI MOAYJIsA) B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMABbI

Ik (paznmen) OIT: | K.M.02

2.1 | TpedoBaHus K NpeIBaApUTEIbHON MOATOTOBKE 00y4aK0IIerocs:

2.1.1 Z[J'IH OCBOCHUSA JUCHUITIIMHBI ((HHOCTpaHHLIfI SA3BIK» 06yqa}0u1neca HCIOJIB3YIOT 3HAaHUA, YMCHUA, CIoCo0BI JACATCIBHOCTHU
1 yCTaHOBKH, C(i)OpMI/IpOBaHHI)Ie B XO0I€ N3YyUCHUA KypCa HHOCTPAHHOIO SA3bIKa B CpelIHefI HIKOJIC.

2.2 | AucuMnauHbl (MOAYJIN) M MPAKTHKH, VIS KOTOPHIX OCBOEHUE JAHHOMH TUCHHUILIHHBI (MOIYJIs1) HEOOXOAMMO KaK
npeanecTByollee:

2.2.1 | BemmmonHeHMe 1 3aIUTa BBITYCKHOM KBaH(UKAIHOHHOH paboThI

2.2.2 | [Ipon3BoACTBEHHAS NTPAKTHKA: HAYIHO-HUCCICAOBATENBCKAS paboTa

3. KOMIIETEHLIMU OBYYAIOILETOCSI, POPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSI JUCLMILIUHBI
(MOJY.JIST)

YK-6.1: OueHuBaer JIMYHOCTHbIE pecypchbl MO AOCTH:KEHMIO MLesiell caMOpa3sBUTHS M yNpaBJieHHsI CBOUM BpeMeHeM Ha
OCHOBE NMPHUHIIUIOB 00pa30BaHMs B TeUeHHe Beeil KU3HU.

YK-6.2: Kpurndeckun ouneHuBaeT 3(Q(eKTHBHOCTb HCIOJbL30BAHNSA BpPeMEeHM M JAPYIHX PecypcoB TMpH peajiu3anuu
TPaeKTOPUHU CAMOPA3BHTHS.

YK-4.1: Biaageer cucremMoii HOPM PyCCKOr0 JUTEPATYPHOro SI3bIKa NMPH €ro UCNOJb30BAHHU B KayecTBe IroCyJIapCTBEHHOIO
si3pika P® u HopMaMu HHOCTPAHHOrO(bIX) fI3bIKA(OB), MCHOJBb3yeT pa3jinyHbie (GopMbl, BHAbI YCTHOW W NHCHbMEHHOI
KOMMYHHMKaIUH.

YVK-4.2: Ucnoab3yer fI3bIKOBBIE CPEICTBA [JIsl JOCTUKEHHS MPO(ecCHOHATBHBIX Iejleli HAa PycCKOM M HHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(aX) B pAMKaxX MeKJIUYHOCTHOIO U MEKKYJIbTYPHOIO O001IeHUS.

YK-4.3: OcyuiecTBiisieT KOMMYHHUKAIUI0 B HU(POBOii cpele Ajas T0CTHKeHUs] MPodeccHoHANBHBIX ueeid n 3¢ peKTuBHOrO
B3aUMO/IeHCTBUS.

B pesyabTaTte ocBOEHHS AUCHUILIMHBI (MOLYJIs1) 00YYAIOLIUIACS 10KEH

3.1 | 3narhb:

3.1.1 | mpou3HOCHTENBHBIE HOPMBI 1 OCHOBHBIE ITpaBuiIa opdorpaduu H3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

3.1.2 JICKCUKY HHOCTPAHHOT'O A3bIKa, ITO3BOJIAIOIIYIO OCYIICCTBIIATH YCTHYIO U ITIMCBbMCHHYIO KOMMYHHUKAIIUIO B paMKax
MTOBCEHEBHOTO OOIIEHHS B OBITOBOM U MPOo(eccnOHaIbHOH cpee;

3.1.3 CTaHAAPTHBIC TPaMMAaTUYCCKUC KOHCTPYKIINU N3YyHa€MOI'0 HHOCTPAHHOTO SA3bIKa, CBSA3aHHBIC C TPCACKA3yCMbIMHU U
3HAKOMBIMHU CUTYyAlIUAIMU B yCTHOﬁ U MUCbMEHHOM KOMMYHUKAIINH,

3.1.4 | Haubonee pacnpocTpaHeHHbIe (HOPMBI BEKIUBOCTH W PEUEBOTO ITHKETa B chepe AemoBOro oOIIeH!s Ha H3ydaeMOM
HMHOCTPAHHOM SI3BIKE;

3.1.5 | mpaBmIa 1 HOPMBI KOMMYHHKAIIUH U B3aUMOAEHCTBIS B U(pOBOii cpere;

3.1.6 | cymHOCTh caM0o00pa30BaHMsI 1 CAMOOPTaHU3AIINH, UX POJIb ¥ 3HAYCHUE B PA3BUTUH JIUYHOCTH U COBEPIICHCTBOBAHUH
HaBbIKOB BJIaJICHUA MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM.

3.2 | Ymerh:

3.2.1 | BBITIOTHATH MIEPEBOJT aKaIEMUIECKHX M MPO(eCCHOHATFHO OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C H3Y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO
SI3pIKa HAa PYCCKUM SA3BIK;

3.2.2 | mpaBUIBHO YHOTPEOIATH 0a30BYIO ICKCUKY H3y9aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa, B TOM YHCIIE MPO(ECCHOHAIBHO
OpPHEHTHPOBAHHYIO, U OCHOBHbIE IPaMMaTHYECKIE KOHCTPYKLIUH AT OOIIEHUs B yCTHOM U MUCbMEHHOH opme B
Pa3IMYHBIX KOMMYHMKATUBHBIX CUTYalUAX;

3.2.3 | TpaMOTHO BBIpakaTb CBOM MBICIH U COOOIIAaTh HH(POPMAIIHIO B YCTHOH U MUCEMEHHOH (hopMe Ha MHOCTPaHHOM SI3bIKE TI0
Pa3HYHBIM BOIIPOCAaM U3 MIOBCETHEBHOM 1 MpodeccHoHanbHOH chepsr;
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3.2.5 | McKaTh U HAXOJUTH HEOOXOAUMYIO HH(POPMAIIHIO B HHOSI3BIYHOM HU(PPOBOM MPOCTPAHCTBE;

3.2.6 | IIIaHUPOBATH M TIOATAIIHO BHICTPAMBATh MIPOLIECC IMYHOCTHOTO M MPO(ECCHOHATBHOTO CAMOPA3BUTHS, B TOM YHCIIC
SI3BIKOBOTO CaMOOOpPa30BaHUA U CAMOOPTaHHU3AIMU B COOTBETCTBHH C TIOCTaBICHHBIMHE IETSIMU M 3a1a9aMH.

3.3 | Baagerb:

3.3.1 | He0OOXOIUMBIM JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUM 3aI1aCOM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE JUISl IOCTPOSHHUSI YCTHOU M MMCbMEHHOHN pedn
B COOTBETCTBHH C Pa3HOOOPAa3HBIMH KOMMYHHUKATHBHBIMHE 3a]ja9aMH MPO(ECCHOHATBHO NIESITENbHOCTH;

3.3.2 | rpaMOTHOI, JTOTHYECKU BEPHO U apTyMEHTHPOBAHO ITOCTPOSHHOM YCTHOH U NMCbMEHHOM peublo Ha PYCCKOM U U3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM $SI3bIKaX, B TOM YHUCIIE U TIPH MEePEBOIe MPO(HECCHOHATBHBIX TEKCTOB;

3.3.3 | HaBBIKAMH [TPOCMOTPOBOTO, U3YHAIOIIEr0 ¥ IIOUCKOBOTO YTCHHUS;

3.3.4 | HaBBIKaMU IepeBosia U peeprpOBaHHs aKaJeMUIECKUX H MPO(EeCCHOHATFHO OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB,;

3.3.5 | OCHOBHBIMH CTPATETUAMH ACITOBOIl KOMMYHHKAILIMH B COOTBETCTBHH C OOILEKYABTYPHBIMH U MPO(PECCHOHATBHBIMA
HOpMaMy;

3.3.6 | HaBbIKaMM TOHUMaHMS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA MEIUaIUCKypCa;

3.3.7 | cnocob6aMy OCTAaHOBKY LIEJH U 3a/1a4 SI3bIKOBOTO CaMOOOpa30BaHUs M CAMOOPTaHU3AINH JEATEIbHOCTH JUIS PELIEHUS
KOHKPETHBIX NPO(ECCHOHANTBEHO-TIEAarOTHYECKUX U MI03HABATEIBHBIX 3a/1a4, OOIIEKYIBTYPHOTO H JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHS;

3.3.8 | HaBbIKaMU pedIeKCHN COOCTBEHHOM NEeATEIbHOCTH U JIMIHOCTHOTO PAa3BHUTHSI.

4. CTPYKTYPA 1 COAEPKAHUE JUCIUIIJINHBI (MOZAY JIS)
Kox HaumenoBanmue pa3nesioB u TeM /Bug | Cemectp / | HacoB | Komneren- Jlutepartypa
3aHATHS 3aHaTus/ Kype M
Pazgen 1. ®onernyeckue 0CO0EHHOCTH
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

1.1 Cucrema 3ByKOB U MHTOHAIUS. [ TacHbIE 1 8 YK-6.1 YK- JI1.1J12.2 J12.3 J12.4 J12.6
U COTJIaCHBIE 3BYKH, TPAHCKPUMIIHS (7151 6.2 YK-4.1 21032
AHIIMHCKOTO s13bIKa). IHTOHALUS YK-4.2 VK-

TIOBECTBOBATEIBHBIX MPEJIOKECHUH, 4.3
00IIMX U crienHaIbHbIX BOpocoB. /Cp/
Paznen 2. [lepconansHast nHpopmauus

2.1 PazroBopnast Tema "buorpadus". 1 2 YK-4.1 VK- JI.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6 J12.9
H3ydenue u 0TpabOTKA JIEKCHUKH 10 TEMe 42VK-43 JI2.10
B PEUEBHIX 00pa3nax M KIHIIE. 21092
IToaroroBka MOHOJIOTMYECKOTO
BbICKa3bIBaHUs "Mos 6uorpadus, cembs'.

IToaroroBka pestome.

I'pammaruka:

AHrnuickuil a3eik /HeMenkui s3pIK:
apTUKJIb, UMsI CYILIECTBUTEIHHOE
(xaTeropuu 4gucia U Majiexa).
BrimonHeHne rpaMMaTHYECKIX
yIpa)KHEHU.

Mp/

2.2 Buorpadus. [Toaroroka 1 18 YK-6.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6 J12.9
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHHS. 6.2 YK-4.1 JI2.10
oaroToBka pe3tome. Brimonnenne VK-4.2 YK- 2152
rpaMMaTH4eCcKuX yrnpaxHenuit. /Cp/ 4.3
Pazgen 3. MoJioge:xb B COBpeMEHHOM
Mupe




3.1

Pasrosopnas trema "Ham yausepcurer".
Wzydenue u 0TpabOTKa JIEKCUKH 110 TEME
B pedeBbIX 0Opa3nax u kiumie. Pabora ¢
TekcToM. [ToAroTOBKa HKCKYpCHH O
Antl'TIY.

I'pammaruka:

AHTTIMHACKUH S3BIK: MECTOUMEHHUS:
JIMYHBIE, IPUTSKATEIIBLHBIE,
yKa3aTelbHBbIE.

Hewmenkuii s3b1K: MECTOMMEHUS (JTMYHBIC,
MIpUTSDKATENIbHBIE, yKa3aTelbHbIE, man,
es), MPEJIOTH.

BrImonHeHne rpaMMaTHIECKIX
ynpaxaenuit. /IIp/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6 JI2.9
JI2.10
30132

32

H3ydenue u 0TpabOTKA JIEKCHUKH 110 TeMe
B PEYEBBIX 00pa3Iax u KIHIIe.

Urenue, nepeBo/l, Iepeckas TEKCTOB.
IoaroroBka sxckypcuu o Antl TIY.
I'pammaruka:

AHTTTUACKUH SI3BIK: MECTOMMEHUS ;
JNYHBIE, TPUTSHKATENBHBIE,
yKa3aTellbHBIC.

Hemenkuii s13p1k: MecToMMeHMsI (JINIHBIC,
MIPUTSDKATENbHBIE, yKa3aTelbHbIE, man,
es), MPeAJIOTH.

BrinonHeHue rpaMMaTHYECKUX
ynpakaeHui. /Cp/

24

VK-6.1 VK-
6.2 YK-4.1
VK-4.2 VK-
43

JI.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6 JI2.9
JI12.10
01022

33

Pazrosopnast Tema "Moil feHb: MOe
pabouee u cBo6OgHOE

Bpems'" (pacropsiioK JHS, TOCYT).
Hzydenue u 0TpabOTKa JIEKCUKH 110 TEME
B pe4eBbIX 00pa3nax u kiumie. Urenue u
TIEPEBOJI TEKCTOB.

MoHoorn4YecKoe BeICKa3bIBaHue "Most
cTyneHueckas xu3Hb B Antl TIY".
I'pammaruka:

AHITIMACKUH S3BIK: TPYIIIa BpEMEH
Simple, Continuous, Perfect Active.
CnoBapHBI JUKTAHT HAa HETPABHIbHBIE
[JIaroJibl.

Hewmenkuii s3b1K: BpemeHa
JIENCTBUTENLHOTO 3ai0ra Prasens
Praeterium, Perfekt, Futurum. I'marossr
CHJILHOTO M CJTA00TO CIIPSDKSHHUS.
CnoBapHBIf TUKTaHT HA
HeNpaBUWIbHBIE/CHIIbHBIE TTIaroJIbl.
Brinonnenne rpaMMaTHUECKHX
yrpaxxuaeHui. /T1p/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1 J11.2J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 JI2.6
J12.9 J12.10
01032

34

H3ydenue u 0TpabOTKA JIGKCHUKH 110 TEME
B pe4eBbIX 00pa3nax u kiumie. Yrenue u
TIEPEBOJI TEKCTOB.

[ToAroToBKa MOHOJIOTUYECKOTO
BbICKa3bIBaHUs "Mos cTyaeHuecKas
*u3Hb B Antl TIV".

BrinosnHenne rpaMMaTHUECKHX
YIpPaXHEHHUH:

AHIIMNACKUH A3bIK: TPYIIIA BpEMEH
Simple, Continuous, Perfect Active.
Hewmeuxwnii s13b1k: BpemeHa
JIeNCTBUTENIHLHOTO 3a10ra Prasens
Praeterium, Perfekt, Futurum. I'narosist
CHJILHOTO | citaboro crpspkenus. /Cp/

32

YK-6.1 VK-
6.2 YK-4.1
YK-4.2 VK-
43

JI1.1 J11.2J12.1 J12.2 J12.3 JI2.4 JI2.6
J12.9 J12.10
0132

3.5

IToaroToBka k KOHTpOJILHOU padoTe. /TIp/

VK-4.1 VK-
42 VK43

JI1.1J12.2 J12.3 J12.6 JI2.9 JI2.10
2102




3.6 CeMecTpoBasi JIGKCUKO-TpaMMaTHYeCKast 4 YK-6.1 VK- JIT.1J12.2 J12.3 JI2.6 JI2.9 J12.10
KOHTponbHas pabota. /Cp/ 6.2 YK-4.1 21032
YK-4.2 VK-
4.3
3.7 IMoaroToBka k 3auéry. /Cp/ 4 YK-6.1 VK- JIL.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6
6.2 YK-4.1 2122
YK-4.2 VK-
43

3.8 KouTposs GopMHPOBaHUS KOMITETSHITHIHA, 4 YK-6.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.4 J12.6
MIPETYCMOTPEHHBIX YIeOHBIM 6.2 YK-4.1 21022
1aHoM. /3a4€r/ YK-4.2 VK-

43
Paznen 4. Poccuiickas ®enepanust

4.1 PasroBopHast Tema "I"eorpaduueckoe 1 VK-4.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 J12.3 J12.6 J12.10
TIOJIOKEHHE U TIOJIMTHYECKOE YCTPOICTBO 42 VK-43 21032
Poccutiickoit denepanun’.

Nzydenue nexkcuku no Teme "Poccuiickas
Oenepanus”.

I'pammaruka:

AHIIIUACKUH S3bIK: UMS IpUiIaraTesbHoe,
Hapeuue (CTerneH! CpaBHEHUS).
Hewmenkuii si3b1K: UMS IpUJIaraTesibHOE,
Hapeyne (CTeTeH! CpaBHEHMS).
CkJI0oHEeHHE UMEH TpUiIaraTelbHbIX.
BrinosnHenue ynpaxHeHu# 1o
rpammaruke. /IIp/

4.2 W3ydenue nexcuku no teme "Poccuiickas 32 | VK-6.1 VK- JI1.1J12.1 JI2.2 J12.3 JI12.6 JI2.10
Oenepanus”. PaboTa ¢ TekcTamu. 6.2 YK-4.1 D192
CocraBieHue MOHOJIOTUYECKOTO YK-4.2 VK-

BBICKa3bIBaHMSI. 4.3
I'pammaruka:

AHTIMHACKUH S3BIK: UMSI TpUIIaraTeinbHoe,

Hapeuue (CTENeHU CPABHEHU).

Hewmernkuii s3pIK: UMS IpUIIaraTesibHOE,

Hapeyne (CTeTneH! CpaBHEHHS).

CKJIOHEHHE UMEH NpUIaraTelibHbIX.

BrinonHenue yrnpaxHeHu# 1o

rpamMMaTuke.

/Cp/

4.3 Pasroopnas Tema "Ham kpaii u ero 1 VK-4.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 J12.3 J12.6 J12.10
croyuia". 42 VK-43 21032
Pabora ¢ Texcramu "Anraiicknii kpaii,

Bapnayn".

[ToaroToBka u NpoBeAeHUE BUPTYAIbHOM
SKCKypcuM Ha TeMy "Mos manas
Ponmna".

I'pammartuka:

AHrnuiickuii si3p1k/Hemerkuii sS3pik:
BrImonHeHne rpaMMaTHIECKIX
yIpa)KHEHU.

Mp/

4.4 PaboTa ¢ Tekctamu "AnTalickuil kpa#, 22 YK-6.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 JI12.6 JI12.10
Bapnayn". 6.2 YK-4.1 2122
IToaroroBka BUpPTyanbHOM 3KCKYypCUU Ha YK-4.2 VK-
temy "Mos manas Ponuna". 4.3

I'pammaruka:

Awnrnmiicknil s3e1k/Hemenkuii a351K:
BrinonHeHnne rpaMMaTHUECKHX
YIIpasKHEHHI.

/Cp/

Paszpnen 5. Ctpanbl u3yuyaeMoro si3bika




5.1 PasroBopHast Tema "I"eorpaduueckoe 1 YK-4.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 JI12.6 JI12.10
10JIOKEHUE U MOJUTHYECKOE YCTPOUCTBO 42 VK43 01223354
CTpaHbl H3y4aeMoro s3bika’". M3yuenue
neKcuky 1o teme "CTpaHbl H3y4aeMoro
s3bIKa", paboTa ¢ TeKCTaMu
(Bemukobpuranust, CLLIA /DPT).

CocraBieHHEe MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3BIBAaHHUSI.

I'pammaruka:

Amnrnuiickuil s3p1k/Hemenkuit si3pIk:
TPYIIIBI BPEMEH CTPaIaTeIbHOTO
3anora. /TIp/

5.2 Wzydenune nexcuku 1o Teme "CTpaHbl 30 | YK-6.1 VK- JI.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.6 J12.10
M3y4aeMoro s3bIka", paboTa ¢ TeKCTaMu 6.2 YK-4.1 213253 54
(Bemukoopuranwus, CIIIA /DPT). YK-4.2 VK-

CocraBiieHne MOHOJIOTHYECKOTO 4.3
BBICKa3bIBaHMUSL.

I'pammaruka:

AHrIHiAcKUi s1361k/HeMenkuit s3pIK:

TPYIITBI BpEMEH CTPaaaTeIbHOTO 3aJI0Ta.

BrimonHeHne rpaMMaTHYECKIX

YIIpaKHEHUH.

/Cp/

53 Hpyrue cTpaHsl, r7ie TOBOPST HA 10 YK-6.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 JI12.6 JI12.10
n3ydaeMoM si3bike: Kananma, ABcrpamus / 6.2 YK-4.1 01323354
Asctpus, [Beitapus. /Cp/ VK-4.2 VK-

4.3
54 IToaroToBka kK KOHTPOIBHOH padoTe. /TIp/ 1 YK-4.1 YK- JI1.1J12.2 J12.3 J12.6 JI2.10
4.2 VK43 2122
5.5 CemecTpoBasi IEKCUKO-TpaMMaTH4YeCcKast 4 YK-6.1 YK- JI1.1J12.2 J12.3 J12.6 J12.10
KOHTpoJbHast padota. /Cp/ 6.2 YK-4.1 2122
YK-4.2 VK-
43
5.6 IoaroToBka k 3agery. /Cp/ 4 YK-6.1 YK- JIL.1J12.1 JI12.2 J12.3 J12.6
6.2 YK-4.1 2132
VYK-4.2 VK-
43

5.7 KonTpons popMupOBaHUS KOMITETEHIIHIA, 4 VK-6.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 JI2.6
MIPESYCMOTPEHHBIX YUeOHBIM 6.2 YK-4.1 2122
IuTaHOM. /3a48T/ YK-4.2 VK-

4.3
Pasnen 6. MexxkkynbTypHas
KOMMYHHKAIUS

6.1 PazroBopHast Tema "MexXKyAbTypHas 1 VK-4.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 J12.3 J12.6 J12.7 J12.8
KOMMYHHUKAIIHUS U POJIb HHOCTPAHHOTO 42 VK-43 213253 54
A3bIKa B cOBpeMeHHOM Mupe". Pabora ¢
JIEKCUKOH 110 TeMme. I'paMMaTuka:

AHrHiickuii s3p1k/HeMenkuit s3pIk:
HeJMYHbIe (OPMBI TiIaroyia (HHGUHUTUB).
BrImonHeHne rpaMMaTHIECKIX
ynpaxueHui. /I1p/

6.2 Pabora c nexcukoii o teme. Dcce "Ponb 12 VK-6.1 YK- JIT.1UJI2.1 JI2.2 JI12.3 J12.6 J12.7 J12.8
WHOCTPAHHOTO S3bIKa B COBPEMEHHOM 6.2 YK-4.1 2192323 54
mupe". YK-4.2 VK-

BrinosnHeHne rpaMMaTHYECKHX 43

ympaxueHui. /Cp/

Paznen 7. O6pa3oBaHue B
COBpPEeMEHHOM MHUpe




7.1 Pasroopnas tema "Cucrema 2 YK-4.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 JI12.3 JI12.6 JI12.7 J12.8
obpazoBanus B Poccun (omkonbHOE, 4.2 YK-4.3 2122
LIKOJIBHOE, BhIciee)". M3ydeHnue u
0TpaboTKa JEKCHKH 10 TeMe. PaboTa ¢
TekcTamu. [ pammartuka:

AmHrnuiicknii si3p1k/Hemenkui sS3bik:
HeNln4HbIe (OpPMBI Tiarosa (mpuyacTus).
BrimonHeHE rpaMMaTHYECKIX
yrpaxuaenui. /T1p/

7.2 CocraBieHre MOHOJIOTHYECKOTO 20 YK-6.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 J12.3 J12.6 JI12.7 J12.8
BbICKa3bIBaHUs 10 Teme "Cucrema 6.2 YK-4.1 2122
obpaszoBanus B Poccun". UteHue u YK-4.2 VK-

IIepeBO/J] TEKCTOB. I'paMmaTuKa: 43
HeMHYHbIe ()OPMBI I71arosia (IpUYacTus).

BrinonHeHHe rpaMMaTHYECKUX

ynpakaeHui. /Cp/

7.3 Pasrosopnas Tema "Cucrema 2 YK-4.1 VK- JIT.1J12.1 J12.2 J12.3 J12.6 JI12.7 J12.8
00pa3oBaHUs B CTpaHAX U3y4aeMOTO 42VK-43 213253 54
s3pika’". MI3ydeHue JIeKCUKH 10 TeMe.

PaboTa ¢ TekcToM.

I'pammaruka:

Amnrnuiickuil s3p1k/Hemenkuit si3pIk:
CIIOKHOCOYMHEHHOE TIPETOKCHHE
(COTO3BI, THIIBI CBSI3H).

BrImonHeHne rpaMMaTHYECKIX
ynpaxaenuit. /I1p/

7.4 Pa6ora ¢ Tekcramu. CocraBiieHue 20 YK-6.1 VK- JIT.1JI2.1 J12.2 JI12.3 J12.6 J12.7 J12.8
MOHOJIOTHYIECKOTO BBICKA3BIBAHUS 10 6.2 YK-4.1 2152323 54
teme "Crucrema 00pa3oBaHUsI B CTpaHax YK-4.2 VK-
n3ydaeMoro si3plka". BeimonHenue 43
rpaMMaTHYeCKHX YIIPAXKHCHUI:

CIIO’)KHOCOYMHEHHOE Tpeioxenue. /Cp/
Paszpnen 8. Mos Oynymas npodgeccust

8.1 PasroBopHast Tema "Most Oymymas 2 VK-4.1 YK- JI1.1 J11.2J12.1 J12.2 J12.3 JI2.5 J12.6
npodeccus". U3yueHne TeKCHKH 42 VK43 J12.7J12.8
npogeccnonanbHoit chepsl. Pabora ¢ 2135253 54
po(heCCHOHATBHO OPHEHTHPOBAHHBIM
TEKCTOM. TepMHUHOJIOTUYECKUI TUKTAHT.

IoaroroBka K KOHTPOJBbHOM padoTe. /Ip/

8.2 W3zydenue gekcuke IpodecCHOHaTbHOM 25 VK-6.1 YK- JIT.1JI1.2J12.1 JI12.2 J12.3 J12.5 J12.6
chepsl. Utenwue, mepeBoj, 6.2 YK-4.1 JI2.7 J12.8
aHHOTHpOBaHHE/ pedeprupoBaHUES YK-4.2 VK- 213233 54
poheccuoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHBIX 43
TekcToB. [lonroroeka k
TEPMUHOJIOTUIECKOMY JUKTAHTY.

IMoaroToBka mpe3eHTannu Ha Temy "Mos
Oyaymas npodeccus”. /Cp/

8.3 IIpoBenenue npeseHranuu Ha Temy "Most 1 YK-4.1 VK- JIT.1JI1.2J12.1 JI12.2 J12.3 J12.5 J12.6

oymymas npodeccus". /TIp/ 4.2 YK-4.3 J12.7 J12.8
01323354
8.4 CemecTpoBasi IEKCUKO-TpaMMaTH4YeCKast 4 YK-6.1 YK- JI.1J12.2 J12.3 J12.6 JI12.7 J12.8
KOHTpoJibHast padota. /Cp/ 6.2 YK-4.1 2122
YK-4.2 VK-
43
Pazpnen 9. IlpomeskyTounas arrecrauus
9.1 IMoaroToBka k sx3ameny. /Cp/ 8 YK-6.1 YK- JI1.1 J11.2J12.1 J12.2 J12.3 JI2.6 JI12.8
6.2 YK-4.1 31323354
YK-4.2 VK-
43

9.2 KonTpons copmupoBanHOCTH 9 YK-6.1 YK- JI1.1 J11.2J12.1 J12.2 J12.3 JI2.6 JI12.8
KOMIETEHIUH, TPETYCMOTPEHHBIX 6.2 YK-4.1 21223354
y4eOHBIM IJTAHOM /DK3aMeH/ YK-4.2 VK-

43




5. ®OHJI OHEHOYHBIX CPEJCTB

5.1. Hepeqenb HHAUKATOPOB JTO0CTUKCHUS KOMHeTeHHl/lﬁ, (l)OpM KOHTPOJIA U OLICHOYHBIX CPEACTB

VK-4.1. Brageer cucteMoil HOpM pYCCKOTO IUTEPAaTYPHOTO SI3bIKa IIPU €0 UCIIOJIb30BaHUM B KAUECTBE TOCYAAPCTBEHHOIO SI3bIKA
P® 1 HOpMaMu HHOCTPaHHOTO(BIX) SI3bIKA(OB), HCIOB3YeT pa3IHnuHble POPMBI, BUABI YCTHOIH U MHCbMEHHON KOMMYHUKALIUH.
VK-4.2. Ucnionb3yet SA3bIKOBBIE CPEACTBA ISl JOCTIKEHNUS MPO(ECCHOHANBHBIX Lieleil Ha PyCCKOM U MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)
B paMKax MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO OOIIICHUS.

YK-4.3. OcymiecTBiIseT KOMMYHHUKAITHIO B III(POBOH cpese AT JOCTIDKEHUS MPo(ecCHOHANBHBIX Henel u 3(dexTuBHOrO
B3aUMO/IEHCTBHS.

@DOopMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

KontponeHast paboTa, TECTOBBIC 3a1aHUSA, TUKTAHTHI, TPYIIIOBBIC 1 HHINBHUIYaIbHBIC IPOCKTHI, TOKJIAIBI H COOOIICHNUS, BOIIPOCHI
JUIL CaMOKOHTPOJISI, IPOMEXKYTOUHAsI aTTECTALIUSL.

YK-6.1. OrieHuBaeT TMIHOCTHEIE PECYPCHI TTO JOCTIKEHHMIO IeJiel caMOPa3BUTHS M YIIPABIICHHUS CBOMM BpeMEHEM Ha OCHOBE
HIPUHLIUIIOB 00pa30BaHUs B TEUCHHUE BCEH KU3HH.

YK-6.2. Kputnuecku oneHnsaer 3(HeKTHBHOCTh UCTIOIB30BaHMSI BDEMEHH M IPYTHX PECYPCOB TIPH pean3aliy TPAeKTOPHU
CaMOopa3BUTHSL.

@DOpMEBI KOHTPOJISI U OIICHOYHBIE CPEICTBA:

Bomnpocs! 11 caMOKOHTPOIIS, JOKIa bl U COOOIIEHUS, TPYNIIOBBIE U HHAUBHUIYaIbHBIE IPOEKTHI, TPOMEKYTOUHAs aTTeCTaIlHs.

5.2. Texnoyorn4ueckast KapTa J0CTUKCHUA UHIUKATOPOB

1 cemectp

[Tepeuenn nnauKaTopoB komnerenuuii: YK - 4.1, YK -4.2, YK -4.3

Bunp! yaeOHOH pabOTHL: IPaKTHIECKHE 3aHATH

DOopMBI KOHTPOIISI U OIICHOYHBIE CPEICTBA:

JTOKJIa/Ibl ¥ COOOIIeHNUs, TecTOBbIC 3a1aHus (30 GasioB)

Ilepeuens nnaukaropos komnereHuui: YK - 4.1, YK - 4.2, VK - 4.3

Buns! yuebHolt paboter: KoHTpOIBHEIIH cpes3

®DOpMBI KOHTPOJISI U OLICHOYHBIE CPEICTRA:

KOHTpoJibHast pabota (40 6asioB)

Ilepeuens nanukaropos kommnerenuuii: YK - 4.1, YK -4.2, VK- 6.1, YK - 6.2

Buns! yuebHoit padoter: CamocrosiTensHas paboTa

DOpMBI KOHTPOJISI U OLICHOYHBIE CPEICTRA:

TPYIIOBBIC M MHAWBUTyaIbHBIC TIPOSKTHI, IUKTAHT, BOIIPOCHI [Tl CaMOKOHTpOIIs(20 6ayuioB)
Ilepeuens nnnukaropos kommereHuuid: YK - 4.1, VK - 4.2, VK-4.3, VK - 6.1, YK - 6.2
Buner yuebnoii pabotsl: 3auer

®DOpMBI KOHTPOJISL U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

BOIIPOCHI K 3auety (10 6ammoB)

2 cemectp

Ilepeuens nnankaropos komnereHuui: YK - 4.1, YK - 4.2, YK - 4.3

Buns! yueOHOH pabOTHL: IPaKTHIECKHIE 3aHATHS

DOopMBI KOHTPOIISI U OLIEHOYHBIE CPEICTBA:

JIOKJIAJIbl M COOOIICHNUs, TecToBbIe 3ananus (30 0amioB)

Ilepeuens nnaukaropoB komnereHmil: YK - 4.1, VK -4.2, VK - 4.3

Buns! yuebHolt paboTer: KoOHTpoIBHEII cpe3

DOopMBI KOHTPOIIS U OLIEHOYHBIE CPECTBA:

KOHTpoJIbHast pabota (40 6asioB)

Ilepeuens nnnukaropos kommnerenuuii: YK - 4.1, YK -4.2, VK- 6.1, YK- 6.2
Buner yuebnoii padotel: CamocrosiTenbHas paboTta

DOopMBI KOHTPOJISI U OLIEHOYHBIE CPECTBA:

TPYNIOBBIE ¥ MHAWBUTyaTbHBIE TIPOSKTHI, BOIIPOCHI TS caMOKOHTPoJIst (20 6aiioB)
ITepeuens naankatopoB kommerenmii: YK - 4.1, VK - 4.2, YK-4.3, YK - 6.1, YK - 6.2
Bunbt yueOHo#t paboThl: 3auer

@DOpMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTBA:

BOIIPOCHI Kk 3auety (10 6ammoB)

3 cemectp

Ilepeuens nuaukaropos komnereHuui: YK - 4.1, YK - 4.2, YK - 4.3

Bums! yueOHOM pabOThL: IpaKTUIECKHE 3aHATHS

@DopMbI KOHTPOJIS U OLICHOYHBIE CPE/ICTBA:

JIOKJIaJIBl M COOOIIICHNS, TeCTOBBIE 3ananHus (40 GayioB)

Ilepeuens nnaukaropos komnereHmil: YK - 4.1, VK-4.2, VK - 4.3

Buner yuebnoii pabotsl: KoHTponbHBIH cpe3

@DopMbI KOHTPOJIS U OLICHOYHBIE CPE/ICTBA:

KOHTpoJIbHast pabota (20 6asioB)

Ilepeuens naankatopoB kommerenmii: YK - 4.1, VK -4.2, YK - 6.1, YK - 6.2




Bunpl yaeOHoM paboTer: CaMocTosITeNbHAs paboTa

@DOpMBI KOHTPOJIS U OIICHOYHEIE CPEICTRA:

TPYNIOBBIE U MHAWBUAYATbHBIE IPOEKTHI, AUKTAHT, BOMPOCHI IJIsi caMOKOHTpouis (20 6amioB)
[Tepeuenn nnauKaTopoB komnereHuuii: YK - 4.1, YK - 4.2, YK-4.3, VK- 6.1, YK - 6.2
Buner yaeOHO#t paboThl: DK3aMeH

@DOpMBI KOHTPOIISI U OIICHOYHBIE CPEICTBA:

BOTIPOCHI K dK3aMeHy (20 6aioB)

5.3. ®opMbI KOHTPOJIA U OLIEHOYHbIE CPEICTBA

CEMECTP 1

1.1. TemaTuka I0OKJIaI0B, COOOIIEHHI:
1. Mos 6uorpadmus.

2. Ham yHuBepcurer.

3. CryneHuecKas KHu3Hb.
4. Xo0606wm.

1.2. TIpumephl TeCTOBBIX 3aJaHHIA:
Obpaszer 1
Putina/an/ -/ the.
1. This is egg.
2. Where is post office?
3. Lucy’s uncle is driver.
4. Julie has got orange.
5. This is way to school
O6paser 2
1. Wir haben gestern ... schwere Priifung abgelegt.
a) eine b) einen ¢) ein
2. Bald beginnt ... Herbst.
a) das b) der c) die
3. Durch die Stral3e fahrt ... Auto.
a) kein b) keinen ¢) keine
4. Wir holen ... Eltern vom Bahnhof ab.
a) die b) den c¢) dem
5. Der Lehrer erklért ... Schiilern die Regel.
a) den b) die c)dem

1.3. IIpumepHbIe 3a1aHUS KOHTPOJIBHBIX PaboT:

Obpasen 1

I. Rewrite the sentences putting the verbs in the right form.
1. How often you (go) to the dentist’s?

2. You (think) you (be) happy in your new neighborhood?
3. Her English (not/be) excellent. She (work) at it.

II. Translate into English.

1.Crer Bcé emé nner?

2. 51 He MOHMUMAIO, YTO BBl XOTHTE CKa3aTh.

3. Korna BbI BcTpeuanuch B OCTENHUHN pas?

4. OH HUUEro He JenacT 0 A0MY. Y HEro HeT BpEMEHHU.

5. B mapke Ob1J10 MaJo Jrofeid, MOTOMY YTO NOrofa Oblia MIOXOH.

O6paser 2

1. Ynorpebure rmaroisl, crosiue B ckoOkax B Préisens.

1. Das Studienjahr _ (beginnen).

2. duschon Fremdsprachen? (kennen)

3.Ihr  immer frith  (aufstehen).

I1. Beibepute no cMbiciy raaroisl haben wim sein, HOCTaBbTE UX B paBUIIbHOM (opme B Préisens.

1.Er __ jung, aber klug. 2. Wie alt  du? 3. Meine Schwester _ einen Sohn. 4. ihr Studenten? 5. Ich _ einen neuen
Computer. 6. Sie Zeit zum Ausruhen? 7. Unsere Akademie  alt. 8. Nach dem Training  wir miide.

1.4. ITpumepHBIE BOIPOCHI I CAMOKOHTPOJIS:

ITepeBenuTe, NCMIONB3YsI AKTHUBHYIO JIEKCUKY IO TEME.

Cembs

1. 'Y moero npangenyuiku O6b11a 60bIIas CEMbs: TPHU ChIHA U YeThIpe Jouepyu. Mol fexymrka ObUT cTapuM ChIHOM. 2. CKOIBKO
opatheB y Jxxexa? — Tonbko oquH. 3. Y Bac ecTh cecTpbl? — HeT, HO y MeHst ecTh JBa Opata. 4. [Toapyra ee nodepu — CTYICHTKA. 5.
Ero mern xopomo Bociiuransl 6. CKoJbKO JieT BameMy ceiHy? — UersIpe roga. OH mita e Barmrero Ha rox 7. Jlodepu Moero Opata
BCETO MONTOpa roga. 8. Y Hero ecTh IeMsHHUK? — HeT, HO y Hero ecTh mieMsHHUNA. 9. Y Hee eCTb HECKOIBKO IBOIOPOJHBIX
cecrep. 10. MHe o4ueHb X04eTcst UMeTh CO0aKy, HO MOM POAMTENN NPOTUB 3TOro. 11. Mos TeTst MoJ0kKe MOeil MaMbl Ha JIBa roja.
12. Y MeHst MHOTO pOJICTBEHHHKOB, HO OHH JAlIbHUE, 5 INIOX0 HX 3HAO.




CB00OHOE BpeMs

1. Tne BBI IpoBOIUTE CBOM CBOOOHEIN JIeHs? 2. B BOCKpeceHbe MBI BCTaeM T03Ke, 4eM 00bI9HO. 3. Ha BBIXOJHBIX MBI HHOT/IA
XOIHMM B Jiec cOOMpaTh AroAbl u rpudsl. 4. Ha Beuepe Mbl 1enu, TaHIeBaIl, UTPAJH B Pa3IUUHbIE HTPHI U OTIIMYHO MIPOBENU BpEMsI.
5.V 1ebs ecth X0001? UTO ThI JTFOOMIIH eNaTh B CBOOOHOE BpeMsi? 6. 3a ropo oM MBI 3aropaem, UrpaeM B hyTOO0JT WK
GackerOou, maBaeM. 7. B Turoxyro moroxy Mou Apy3bs IPUXOIAT KO MHE. MBI CIIylaeM My3BIKY, CMOTPHM BHIEO0, pPa3rOBapHBacM
0 pa3HbIX MHTEPECHBIX Bellax. 8. MHe HpaBUTCs OTABIXATh Y TEIEBU30pa. 9. Sl HHTEpeCcyroch UCKYCCTBOM. S 4acTo X0XKy Ha
XyJoxecTBeHHbIe BbICTaBKU. 10. S yBrekarock My3bikoil. HemaBHO 5 mocTynuit B opkecTp. MBI UrpaeM axas.

1.5. 3ananus AJ1s IpyNIOBbIX U MHIUBHUYaJIbHBIX IIPOEKTOB!
IIpoexT «BupTyanbHas sKCKypcush
Ham ynusepcurer.

1.6. JIMKTaHTHI:
CroBapHbIi AUKTAHT HA HENPABHUJIbHBIC AHTIUICKUE [1arOJIbL.
CnoBapHbIil TUKTAHT Ha HEMEIIKHE HENPaBUIIbHbIC/CHITbHBIE TIaroJIbl.

1.7. Bompocsl k 3a4ery:

O0pasLpl 3a1aHus UL TPOMEXKYTOUHOI aTTecTaluy (3a4eT)

1.

Read and translate Part 1 of the text.

(1) At present there is definitely less variety of public amusements than it was a century ago. Then people had no choice but to go
out for fun. There was no TV or radio, nothing to keep them glued to the couch. That’s when dance halls became popular. Men
primary congregated at taverns, then a place was created for women — the department store. As a result nowadays we have
entertainment shopping centers and stadiums that are enticing people with activities other than watching the game. But eventually
radio be-came popular, then TV, and then the cable explosion.

(2) Eating out, reserved only for special occasions in the 1950s, is now a necessity for busy people and families with working
moms. Even so, Americans still put it in the same category as attending a movie or a sporting event. About as many women as men
chose eating out if they had to pick a favorite. Today, eating out is often considered a reward for working hard. Dinner beats other
options such as seeing a live show or going to a party; and dancing is farther down on the list with just 5 percent.

(3) Dinning out remains a way for people to feel more valued as human beings because in this situation somebody else is taking a
personal interest in them: waiting on them, entertaining them.

1. Stadiums are ... people with activities other than watching the game.
a) seducing  b) captivating c) attracting

2. It can be derived from the text that nowadays ...
a) public entertain less.

b) public entertainment is less diverse.

¢) women are more entertained when they go out.

3. The word ‘congregate’ in the text can be translated as ...
a) cobupatbcs.  b) cxoauThbes. C) HaKaIUIMBAThCA.

4. According to the text the statement ‘Going dancing is a very popular amusement nowadays’
a) is true. b) is false. ¢) has no evidence.

5. About as many women as men chose eating out if they had to ... a favorite.
a)pluck  b) gather c¢) choose

2.

Lesen Sie den Text aufmerksam. Ubersetzen Sie den 1. Absatz ins Russische.

(1) Jeder trigt sie. Da gibt es keine sozialen Grenzen, keine Altersprobleme, nichts. Egal, ob Mann oder Frau, Junge oder
Maidchen: Die Jeans fehlt in keinem Kleiderschrank. Dabei war sie urspriinglich fiir die Pioniere des Wilden Westens “erfunden”
worden.

(2) 1850 begann ein gewisser Oscar Levi-Strauss damit, aus festem blauem Baumwollstoff Hosen zu ndhen. Von diesem Stoff hat
die Hose auch ihren Namen: “Jeans” heifit ndmlich nichts anderes als “genuesisch”. In Genua wurde dieser schone Stoff
urspriinglich hergestellt, um daraus fiir Matrosen und Seeleute Hosen anzufertigen.

(3) Heute ist aus der alten Pionierkleidung ein Kleidungsstiick geworden, das man zu jeder Gelegenheit tragen kann. Es gibt Jeans
in allen Farben und Formen zu kaufen, mit aufgenéhten und aufgemalten Mustern, ja sogar kaputte Jeans mit riesigen Lochern. So
kann es in Deutschland zum Beispiel vorkommen, dass sowohl der Direktor, zahlreiche Lehrer, natiirlich die Mehrzahl der Schiiler
und der Hausmeister mit Jeans bekleidet sind.

(4) Vielleicht trigt der eine teure Markenjeans aus einer Boutique, wéhrend der andere seine Hose im Sonderangebot im
Supermarkt gekauft hat. Aber Jeans bleibt Jeans - oder etwa nicht?

1. Bestimmen Sie, ob die Aussage: In Genua wurde der Stoff hergestellt.
a) richtig ist




b) falsch ist
c) es gibt keine Information im Text

2. Bestimmen Sie, welcher Absatz des Textes folgende Information enthélt: Man kann Jeans zu jeder Gelegenheit tragen.
a)4
b) 3
c)2

3. Bestimmen Sie, welcher Absatz des Textes folgende Information enthélt: Dabei war sie (die Jeans) urspriinglich fiir die Pioniere
des Wilden Westens “erfunden” worden.

4. Bringen Sie folgende Sétze in die richtige Reihenfolge.

_Aber Jeans bleibt Jeans — oder etwa nicht?

_ So kann es in Deutschland zum Beispiel vorkommen, dass sowohl der Direktor, zahlreiche Lehrer, na-tiirlich die Mehrzahl der
Schiiler und der Hausmeister mit Jeans bekleidet sind.

_ Da gibt es keine sozialen Grenzen, keine Altersprobleme, nichts.

_ “Jeans” hei3t ndmlich nichts anderes als “genuesisch”.

5. Formulieren Sie den Grundgedanken des Textes.

a) Die Jeans fehlt in keinem Kleiderschrank.

b) Heute ist aus der alten Pionierkleidung ein Kleidungsstiick geworden.
¢) Jeans — der Klassiker fiir jedermann.

CEMECTP 2

2.1. TemaTnka JOKJIag0B, COOOIICHUIA:
1. CtpaHbl U3y4aeMoro si3bIKa

2. Poccuiickas @enepanus

3. Anrraiickuii Kpaii

4. bapuayn

2.2. [TpuMepsl TECTOBBIX 3aIaHHIA:

Obpaszer 1

1. ... woman in our village is ninety years old.

a) The oldest b) The eldest ¢) The older

2. ... thing in the world is when your best friend lies to you.
a) The most bad b) The worst ¢) The worse

3. Edward is ... football player than Alex.

a) a gooder b) a better c) the best

4. My native town is the ... in this region.

a) largerest b) largest c) large

5. I think that Shakespeare is ... author in the world.

O6pazern 2

1. Die Fléache .... betrdgt 17,1 Millionen Quadratkilometer.

a) der BRD b) Russlands ¢) der Schweiz

2. Barnaul wurde im Jahre .... gegriindet.

a) 1937 b) 1771 c) 1730

3. Die BRD grenzt an ... .

a) Russland b) Polen ¢) die Schweiz d) Italien
e) Osterreich f) die Niederlande g) Frankreich

4. Die gropten Flisse der BRD sind ... .

a) die Wolga b) der Rhein ¢) die Donau d) die Oder
e) die Wisla f) die Weser g) der Don

5. Der Fluss Wolga in Russland ist ... als die Elbe in Deutschland.

a) langer b) langer c) am léngsten

2.3. ITpumepHbIe 3a1aHUsI KOHTPOJIBHBIX PaboOT:
Obpaszer 1

I. Open the brackets using the verbs in the right form.
1. Bread (to eat) every day?

2. The letter (not to receive) yesterday.

3. Nick (to send) to Moscow next week.

4.1 (to ask) at the lesson yesterday.

5.1(to give) a very interesting book at the library last Friday.
II. Correct the mistakes or write 'Correct'.

1. I want being collected from the airport.

2. The sofa will delivered next weekend.




3. Saturday’s match has been postponed.
4. Something must to be done.
5. By who was the film directed?

O6paser 2

1. Setzen Sie die Adjektive und Adverbien in die richtige Form ein:
1) alt - =

2) ... — besser —...

3) .. — .. —derkleinste

4) gem - ... —..

5) fleifig — ... —..

2. Setzen Sie das Verb in die richtige Form ein:

1. An den Lehrer ... hohe Anforderungen ... .

a) werdet ... gestellt b) werden ... stellen c¢) werden ... gestellen d) werden ... gestellt
2. Diesterweg sagte: ,,Von einem Lehrer ... eine lebendige Liebe zu seinem Amte...“

a) wird ... gefordern b) wird ... gefordert c) werden ... gefordern d) werden ... gefordert

3. Bilden Sie Sitze:

1) der Text, ins Deutsche, iibersetzen

2) der Kuchen, am Sonntag, backen

3) lustige Geschichten, am Abend, erzihlen
4) die Blumen, nicht jeden Tag, giefen

2.4. IIpuMepHbIe BOIPOCHI AJsl CAMOKOHTPOJIS:

IlepeBenuTe, UCNOB3Ys AKTUBHYIO JIEKCUKY 110 TEME.

Poccus siBisiercs caMbIM OOJBIIMM TOCYJapCTBOM B MUPE, 3aHHIMAIOIINM [IOYTH CEABMYIO YacTh cymmd. OHa pacroyoxKeHa Ha
TeppuTOpuH B 17 MITH. KB. KM., Kak B EBporne, Tak u B A3un. Ha ceBepe 1 BocToke cTpaHa oMmbiBaeTcs 12 Mopsmu,
npuHaexamumu Tuxomy u CeseprHomy Jlenosuromy okeanam. Ha 3anmane u tore Poccust rpannyunt ¢ 14 crpanamu.

3eMHas TOBEPXHOCTH CTPaHHI pa3HooOpas3Ha. OHa cocTouT u3 BocTouHo-eBporeiickoi paBHUHEL, 3anagHo-CHONPCKOI paBHUHEL,
Ypansckux rop, Cpeanecubupckoro miockoropss u JJansaero Bocroka. ITockonbky Tepputopust Poccun orpomHa, Ha Hel
CYIIECTBYIOT PA3INYHbIC TUIIBI KIIMMATa ¥ PACTUTEIBHOCTH, B 3aBHCHMOCTH OT reorpaduueckoil MuUpoThl. Y HAC €CTh 30HBI
0e31eCHOM TYHJIPBI, TAWTH, JINCTBEHHBIX JIECOB M IMTOKPBITHIX TPABOH CTEIIEH.

Poccust — 3T0 emie 1 3eMiIs [UIMHHBIX PeK U TIIyOOKHX o3ep. Bonra — camas qmuaHas pexa B EB-pone, a Exnceit n O6p — camble
JnnuHHBIE B A3uu. baiikan u Jlagora sSiBIsIOTCS cCaMbIMH TTTYOOKHMMHU PYCCKHMMU O3€PaMHU.

Hacenenne Poccun cocrasnser mouru 150 mutH. genoBek. EBponetickas qacTs rocynapcra Goliee HaceleHa, 4eM OCTalIbHast ero
4gacTh. JIIOMM MHOTHX HAITMOHAIBHOCTEH MPOXKUBAIOT B Hallel crpane. Ho pycckne HacunThiBatoT 4/5 OT 00IIero KoimdecTsa
HACeJIeHUSI.

Poccus Gorata mpupoJHBIMU pecypcaMu (YIiieM, sKeJIe30M, 30JJ0TOM, HUKETIEM, MEbIO U aIFOMUHHEM) M U3BECTHA KaK OJUH U3
KPYITHEHIITNX MHPOBEIX SKCIIOPTEPOB HeTH, Ta3a U 3epHa.

Pycckast KynbTypa H300HIyeT IMEHAMU BBIIAIOIMINXCS JTIOICH: YUCHBIX, MUcaTeeil, KOMIIO3UTOPOB, CIIOPTCMEHOB. JIt0001 3HaeT
nMmena [lymkuna, 'arapuna, MenzaeneeBa, Jlomonocosa nnu Yaiikosckoro. Hamm fepeBHU BCEMUPHO M3BECTHBI CBOMMU
HALMOHAJIBHBIMU PEMECIAMU: IBIMKOBCKUMHU MIPYIIKAMH, MAJEXCKUMH PACIIUCHBIMH MIKATYIKAMH M XOXJIOMCKOH JiepeBsSHHON
MOCYI0i1.

Poccuiickas @enepanys sBIsieTCs MapJaMEHTCKON pecy0onuKkoid. I1pe3uneHT — rmaBa rocynapcrBa. MockBa — €ro CTOJIHIIA.

2.5. 3agaHus A7 rpYNIOBBIX U UHAMBUIYAJIbHBIX IPOEKTOB:
IIpoekt «BupryaiibHas 3KCKypcus»
Mos manast ponuHa.

2.6. Bonpocsl k 3auery:
OO6pa3upl 3aaHus AJ1s1 TPOMEXKYTOYHOH aTTecTaluu (3a4eT)
L.

1.1 Read and translate Part 2 of the text.

(1) In the United States, family life and work are often inseparable. Silicon Valley lifestyle is one in which the jargon of work,
new technologies and new forms of communication have become a normal part of everyday family life. Family members there start
the week by coordinating their various activities with handheld PDAs (personal digital assistants). Parents see their children’s
parties as opportunities to expand networks, and couples appreciate together time when they sit next to each other on the couch
reading email.

(2) The people of Silicon Valley differ from the rest of the world in the way they embrace every available technology to keep in
contact. The typical resident of the Valley uses his office as a place of social contact and his home as place of work. ‘Siliconus’
families describe themselves as “teams’ and develop ‘mission statements’, which list each person’s responsibilities. The feeling of
being connected and accessible around the clock creates an illusion of control.

(3) All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to turn them into ‘socially-acceptable individuals’.
The researchers of the subject met a teenager whose full calendar of socially-valued activities meant that he spent less time at home
than his parents.




1.2 Read the text and choose the correct answer.
1. According to the text the statement ‘Silicon Valley lifestyle is typical for the whole world’

a)istrue.  b)is false. ¢) has no evidence.
2. Couples ... together time when they sit next to each other on the couch reading email.
a) value b) understand ¢) take into consideration

3. The word combination ‘mission statements’ in the text can be translated as
a) MUCCHOHEPCKHE 3asiBIIEHHsI.  b) CIUCOK MOpYYeHUH. ) OOeBbIE 3a4a4M.

4. The feeling of being connected and ... around the clock creates an illusion of control.
a) understandable  b) pliable c) available

5. All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to ...
a) make them useful citizens. b) make them pleasant people. c) make them admitted citizens.

2.

2.1. Lesen Sie den Text aufierksam. Ubersetzen Sie den 1. Absatz ins Russische.

(1) Im Altai gibt es viele schone Stdtten, z. B. den Telezkoje See, das Bergamssiv Belucha. Einer der groften Fliisse Sibiriens ist
der Ob. Die Bija (301 km) und die Katun (688 km) sind die Quellen des Flusses Ob. Das Altai-Volk kennt verschiedene Sagen von
den Bergfliissen Katun und Bija. Eine von ihnen erzahlt, dass es vor langer Zeit keine Fliisse und keine Berge im Altai gab. Auf
einer riesigen Ebene lebte der reiche Khan Altai. Sein grofiter Reichtum war seine schone Tochter Katun. Zahlreiche Verehrer
baten um ihre Hand, aber sie wies alle zuriick. Niemand wusste, dass sie heimlich den jungen Hirten Bija liebte. Als ihr Vater
davon erfuhr, wurde er zornig und sagte: ,,Ich verheirate dich mit dem, den ich wiinsche.“ Katun sah keinen anderen Ausweg und
entschied sich, zu ihrem Geliebten zu flichen.

(2) In einer stockfinsteren Nacht verschwand sie. Am Morgen entdeckte der Khan ihr Verschwinden und machte sein Heer fertig.
Er gab bekannt, dass seine Tochter dem gehdren wird, der sie einholt. Die Krieger stiirmten los, sie zu verfolgen, aber Katun
verwandelte sich in einen Fluss, der sich durch Steine den Weg nach Norden brach. Der Hirte Bija verwandelte sich auch in einen
Strom und stiirzte sich seiner Geliebten entgegen. Die Krieger konnten die Fliichtigen nicht fangen. Katun traf sich mit ihrem
Auserwihlten, warf sich ihm in die Arme, und sie flossen zusammen weiter und wurden zu dem maéchtigen sibirischen Fluss Ob.
(3) Der Khan verwandelte aus Zorn alle seine ungliicklichen Diener in Steine und versteinerte selbst zu einem hohen Berg
Belucha. Der schnellste von seinen Kriegern, Babyrgan, lief am weitesten fort und steht versteinert auf einer Ebene.

TlosicHeHus K TEKCTy:

der reiche Khan — Goratsrii xan

2.2. Machen Sie die Aufgaben, in denen eine Variante als Antwort richtig ist.
1. Frither gab es im Altai ... .

a) nur Berge

b) nur Flusse

c) keine Berge und Fliisse

2. Die schone Katun schickte alle Verehrer weg, denn ... .
a) sie war sehr stolz und kaprizids

b) sie liebte heimlich den jungen Hirten Bija

¢) sie war schon langst verheiratet

3. Da der Vater seine Tochter mit einem anderen verheiraten wollte, ... .
a) sagte sie ,,ja“

b) floh sie zu ihrem Geliebten

¢) warf sie sich in den Fluf3

4. Damit die Verfolger die beiden nicht fangen konnten, ... .
a) verwandelten sich junge Leute in 2 Fliisse

b) toteten sich junge Leute

c) versteckten sich junge Leute in einen Berg

5. Die beiden Fliisse trafen sich und wurden zu dem méchtigsten FluB3... .
a) Irtysch

b) Jenissei

¢) Ob

6. Der bose Khan verwandelte alle seine Diener ... .
a) in die Blumen

b) in die Steine

¢) in die Bache




7. Der bose Khan versteinerte selbst zu dem Berg ... .
a) Babyrgan

b) Ssinjucha

c¢) Belucha

CEMECTP 3

3.1.TemaTnka JOKIag0B, COOOIIEHNIA:

1. Obpa3oBaHuE B CTpaHE H3YIaEMOTO S3bIKa
2. Obpazosanue B Poccnun

3. Mos Oynymas npodeccus

3.2. [TpuMepsl TECTOBBIX 3aJIaHHIA:

Obpaszer 1
1. I didn’t eat much for lunch, only ... sandwich.
a)a b) the )0
2. Iwent ... the theatre last Sunday.
a) for b) to c)0
3. I am going... .

a) to the home b)tohome  c¢)home
4. The film was... .

a) interesting  b) interested c) interest
5.Tam sorry, I can’t talk to you right now. I have... time.
a) little b) a little c) every
O6pazer 2
1. In Barnaul gibt es viele ... .
a) Hochschule b) Hochschulen ¢) Hochschules

2. HaiinnTe COOTBETCTBHE CTYIIEHH CHCTEMBI 00pa30BaHMs B 00pa30BaTEILHO-BOCIHTATENEHOTO YIpe->KaeHus | epMaHun:
1) die Elementarstufe

2) die Primarstufe

3) die Sekundarstufe I

4) die Sekundarstufe I1

5) die hohere Stufe

a) die Berufsschule

b) die Hauptschule

¢) die Grundschule

d) die Universitét

e) der Kindergarten

3. Die einheitliche Schule, die die Hauptschule, die Realschule und das Gymnasium unter einem Dach vereint, heif}t

3.3. IIpumepHbIe 3a1aHU KOHTPOJIBHBIX PaboT:

Obpaszen 1

I. Use the necessary form of the Infinitive.

1.1 like (give) presents to friends, but even more I like (give) gifts.

2. She is so lucky (have) such a good family, (see) all love and care since childhood.
3. The dictionary seems (belong) to my great-grandfather. It appears (publish) ages ago.
4. The young man seemed (study) Marion, and she gave him a cold stare.

5. The key to the grandfather clock was believed (lose) some twenty years before.
II. Use the necessary form of the Gerund.

1. We insist on (do) the work right now. The customers insist on the work (do) at once.
2.1 enjoy (go) to her parties. But I dislike (take) there by my boyfriend.

3. Stop (talk) about it. The incident isn't worth (mention).

4. — Have you finished (correct) the composition? — No, it still needs (brush up).
5. Sue admitted (tell) a lie. And she didn't mind (reprimand) for it.

O6pa3er 2

I. Setzen Sie ,,zu” ein, wo es notwendig ist.

1. Ich gehe ... einkaufen.

2. Ich will meine Freundin in Saratov ... besuchen.

3. In einem Literaturzirkel lernen die jungen Dichter Gedichte ... schreiben.

4. Er beginnt einen Text ... tibersetzen.

5. Ich versuche lauter ... sprechen.

II. Setzen Sie anstelle der Punkte um, ohne, statt ein:

1. Ich muss viel arbeiten, ... mich gut auf die Priifungen vorzubereiten.




2. Er ging fort, ... ein Wort zu sagen.

3. Er stort mich bei der Arbeit, ... zu helfen.

4. Sie haben alles vorbereitet, ... die Briicke zu sprengen.

5. ... viel und systematisch zu arbeiten, kann man die Sprache nicht gut erlernen.

3.4. TIpumMepHbIEe BOIIPOCHI AT CAMOKOHTPOJIS:

[lepeBeauTe, UCHONB3Ys aKTUBHYIO JIEKCHKY 110 TEME.

1. B npomutoM romy Moit Opat 3akoHUMI MKOTy. OH PemniI HOCTYIaTh B HAIll MECTHBIN CTPOUTENBHBII KOJUIEIK, TAK KaK TaM
MOXHO MOJYIUTh XOPOIIYIO KBaTH(UKALNIO. BEITycCKHIKaM 3TOTO KOJUIEKa BCETAa Ipe IaraloT XOpOIIyo padoTy.

2. EMy mnaTsT coUManbHyO CTUIICHIUIO, & CO CIEAYIOIIEro y4eOHOTO rofa OH OyJIeT ModydaTh CTUIEHAUIO 32 XOPOIIYIO yuely.

3. B 5TOM 4acTHOM BYy3€ BBIITYCKHBIE 9K3aMEHBI IPOBOATCS B anpene. BoIMyCKHUKH TOTOBAT AUILUIOMHBIN IPOEKT U CAAIOT J1Ba
9K3aMEHa.

4. 3aHATHS B yHUBEPCUTETE HAUMHAIOTCS B 8 yrpa. OOBIYHO y CTYAEHTOB OJHA JEKIUS U [BA CEMHUHAPA B JIHb. JIekiu mo
COIMATbHBIM U TYMaHUTaPHBIM IIPEAMETAM YHTAIOTCSA B OJHON ayUTOPUU JUIS BCEX CTYEHTOB. Bo BTOpOil MOIOBUHE IHS OHU
paboTator B 1abopaTopusx (paxynsTeToB. B yueOHOM romy Tpu ceMecTpa, JeTHHE KaHUKYIIbl — CaMbl€ JUTHHHEIE.

5. OHa OKOHYMIIA YHUBEPCHUTET JIBa T0O/1a Ha3al U MMOJydIIa CTeeHs OakanaBpa. OHa XoTela MpoJoDKUTh yaely, HO el MPHIIIOCh
noitu paboTats. I1naTa 3a 0OydeHne ObUIa CIUIIKOM BBICOKOH. 6. OH OCTYNHUT Ha 3TOT (DaKyIIbTET, TOIBKO €CITH €0 IPOXOJHOMH
6amn 6yxer Boie 200. KoHkypc Ha OI0mMKeTHOE OTACTICHUE OUeHb OOJIBIIOM.

7. Ycnexu HaIIMX acMPAaHTOB MO3BOJIMIIM UM ITOJIYYHTh TOCYapCTBEHHYIO ITOICPXKKY Ha MICCIISIOBATEIbCKYIO paboTy.

3.5. 3agaHus Ui TPYNIIOBBIX M MHAWBHIYAIBHBIX TPOCKTOB!
[Ipesenranuu
Ipesenranms «Most Oyaymas mpodeccus.

Tembl MUCEMEHHBIX pa60T
Occe «Poib HHOCTPAHHOTI'O A3bIKa B COBPEMCHHOM MUPC».

3.6. JIMKTaHTHI:
TepMUHOOTUYECKHI TUKTAHT (MO MPOGHUITIO TOATOTOBKH).

3.7. Bonpochl K 9K3aMeHy:

Borpock! k 3k3aMeHy (aHTITHIACKHIA):

. Speak about your student's life

. Speak about our university

. Speak about your leisure time activities

. Speak about the United Kingdom of Great Britain

. Speak about the United States of America

. Speak about the Russian Federation

. Speak about the system of education in Russia

. Speak about the problems of higher education in Russia

. Speak about the system of education in Great Britain

10. Speak about the system of education in the USA

11. Speak about your future profession

12. Speak about advantages and disadvantages of your future profession.
13. Speak about an outstanding British personality

14. Speak about an outstanding Russian personality

15. Speak about an outstanding personality of the USA

16. Speak about the importance of a foreign language in the modern world
17. Speak about problems of modern youth

18. Speak about the relationship between young people and the Internet
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Bompoce! k 9k3aMeHy (HEMEIKHiA):

. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Studentenleben®.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Unsere Universitét™.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Freizeit®.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Russische Foderation®.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Bundesrepublik Deutschland®.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Altairegion*.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Reise nach Deutschland (Osterreich, in die Schweiz)*.
. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen im Leben der Menschen®.

. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen im modernen Bildungsprozess*.
10. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungswesen in Russland®.

11. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Hochschulwesen in Russland®.

12. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungssystem der BRD*.

13. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein zukiinftiger Beruf*.

14. Sprechen Sie zum Thema ,,Negative und positive Seiten von ihrem kiinftigen Beruf™.
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15. Sprechen Sie zum Thema “Die Aufgaben des Piddagogen in der modernen Gesellschaft”.
16. Sprechen Sie zum Thema ,,.Die Probleme der heutigen Jugend®.

17. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Familie in der modernen Welt*.

18. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle des Internets im Leben der heutigen Jugend™.

OOpa3ubl TEKCTa AJIs1 aHHOTUPOBAHUS Ha dK3aMEHe:

L.

“Early childhood” is defined as occurring before the age of eight, and it is during this period that a child goes through the most rapid
phase of growth and development. Their brains develop faster than at any other point in their lives, so these years are critical. The
foundations for their social skills, selfesteem, perception of the world and moral outlook are established during these years, as well
as the development of cognitive skills. Early childhood education is encouraged for the healthy development and nurturing of all
these important foundations, and it is doubtlessly an important and fundamental stage of learning.

Young children are not like other students. Their needs are unique and you must be aware of this. It is important to understand that
you could be one of the first adults a young child has interacted with outside of his or her own family. The separation from their
parents in the beginning can be difficult, and a teacher must help them through this transition. And when it comes to your students’
interactions with other children, this can be one of the first times they interact with children their age. A teacher’s role often
becomes that of mediator when children have problems sharing or learning how to get along.

Furthermore, teachers in early education need to be creative and adaptive. They must think outside their own mature perspective
and be able to place themselves in their students’ shoes. Lessons in early ed-ucation classrooms are very handson. They involve arts
and crafts, storytelling, exercise, educational games and more. You need to be fast on your feet and highly adaptable to
continuously come up with new ways to guide children through their early learning stages. As an aspiring early education teacher,
you need to have the right temperament. Patience, creativity, sensitivity, communication skills and ability to connect with children
are arguably some of the most important qualifications. However, you’re also ex-pected to have the proper schooling and
credentials, and each state sets its own standards for what they expect from qualified teachers.

2.

In Russland ist die vorschulische Erziehung die erste Stufe eines einheitlichen Bildungssystems. Deswegen muss man die
vorschulischen Einrichtungen auf jede Weise entwickeln. Die Eltern betrachten die Kindergérten und Krippen als Mittel, das die
Frau befreien helfen soll. Auierdem wird hier eine grof3e erzieherische Arbeit geleistet, die auf eine allseitige kdrperliche und
geistige Entwicklung des Kindes gerichtet ist.

Es ist bekannt, dass das vorschulische Alter eine Zeit der Herausbildung mancher moralischer Eigenschaften des Menschen ist. In
dieser Zeit ist das Kind fiir Einfliisse der Umweltbedingungen und der Padagogik besonders empfanglich. Was hilft dem Kind und
dem Erzieher dabei? Das Spiel! Das Spiel ist die wichtigste Tétigkeit des Vorschulkindes. Es entspricht seinen korperlichen und
geistigen Entwicklungsbesonderheiten und seinem Bediirfnis nach aktiver Bewegung. Im Spiel vervollkommnen sich die
psychischen Prozesse, es entwickelt sich Denken, Sprache, Gefiihle, Phantasie, Interessen, Willenseigenschaften, Einstellungen.
Gleichzeitig vollzieht sich die Herausbildung von sozialen Kontakten. Das Spiel tragt wesentlich dazu bei, dass sich das Kind in der
Gemeinschaft Gleichaltriger als gleichberechtigter Partner unter Obhut der Erzieherin wohl und geborgen fiihlt, Freude und
emotionale Zufriedenheit empfindet. Die Krippenerzieherin weckt mit Hilfe von Spielzeug das Interesse des Kindes an seiner
Umwelt und fordert so seine natiirliche Neugier und Wissbegier. Damit wird gleichzeitig das Bediirfnis des Kindes geweckt, mit
den Spielsachen umzugehen und so der Tatigkeit einen bestimmten Sinn zu geben. In diesem Zusammenhang kommt dem
Spielzeug eine besondere Bedeutung zu. Es stellt die materielle Grundlage des Spiels jiingerer Kinder dar und ist ein nutzendes
Mittel der Erziehung. Damit wird deutlich, dass Spielzeug eine paddagogische, gesundheits- und entwicklungsférdernde Funktion
ausiibt.

5.4. Ouenka pe3yJbTaToB 00y4eHHs B COOTBETCTBHU € HHIAUKATOPAMH TOCTHKEHUS] KOMIIETEeHIH

Hey,Z[OBJ'IGTBOpI/ITeJ'IBHOI MHHUMaJTbHBIA HOpOFOBLIf/‘I YPOBCHbL HE JOCTUTHYT.

Y nosaersoputenbHo. [10poroBelil ypoBeHb:

3Haer:

— OCHOBHBIE ITpaBmIiIa opdorpadun N3yd4aeMoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— 0a30BEIH CIOBapHBIH 3aMac H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa, BKIFOYAs IPO(ECCHOHATBHO OPHEHTHPOBAHHYIO JICKCUKY,
JOCTaTOYHBIN I YIOBIETBOPEHH MUHUMAIbHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX HOTPEOHOCTEH B MPEI0KEHHBIX CUTYalUsIX;

— CTaHJAPTHBIE TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIMH U3ydaeMOIr0 HHOCTPAHHOTIO S3bIKa, CBA3aHHBIE CO 3HAKOMBIMH CHTYaLUsIMU B
YCTHOH U IMCbMEHHOM MEXKYIbTYPHOM KOMMYHUKAIUH;

— caMble PacIpOCTPAHEHHBIE HOPMbI BEIIMBOCTH H PEUYEBOTO ITUKETA B JIEIOBOH cdepe oOmeHns;

— HOPMBI KOMMYHHUKAIlMK U B3aUMOJICHCTBYS B LIM(POBOIA cpexe;

— OTJIeNTbHBIE TIPHHITUITEI CAMOOOPA30BaHNS M CAMOOPTaHU3AINH JACSITEIFHOCTH JUI COBEPIICHCTBOBAHMS HABBIKOB BIIAICHHS
HMHOCTPaHHBIM SI3BIKOM.

Ymeer:

— BBITIOJIHSATH NIEPEBOJ] aKaIEMHUYECKHUX H IPO(ECCHOHAIBFHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, OJHAKO JOITyCKAET OMINOKH B PEUEBBIX
HOpMax PYCCKOTO $I13bIKa;

— B I[EJIOM NIPABUIIBHO YIIOTPEOIATH 0a30BYIO IEKCHKY, B TOM YHCIIE TPOECCHOHAIBHO OPUEHTUPOBAHHYIO, I OCHOBHBIE
rpaMMaTHYECKHe KOHCTPYKIUH H3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUIsl OOIIEHUS B YCTHOM M MUCHbMEHHOH (hopMe B Pa3iIMIHBIX
CUTYaLUSIX MEXIMYHOCTHOM, MEXKYIBTYPHOU U 1€I0BOM KOMMYHUKAIIIH;

— CTPOUTH MUCEMEHHYIO U YCTHYIO PeUb Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH C PA3HOOOPa3HBIMA KOMMYHUKATHBHBIMHA
3aJa4aMuy;

— BBIP)KaTh CBOW MBICIIH M COOOIIATh HH(POPMAIUIO B YCTHOH U MICbMEHHOH (hOpMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 Pa3INIHBIM




BOIIPOCAM M3 MOBCECIHEBHOH U MPOQecCHOHANEHON chepHl;

— MCKaTh HEOOX0AMMYIO HHPOPMAIIUIO B HHOS3BITHOM III(PPOBOM MPOCTPAHCTBE;

— OCYLICCTBJIATH IUTAHUPOBAHKE [ICITEIBHOCTH IS PELICHHS 3a/1a4 CaMOOOpa30BaHKs M CAMOOPraHM3aUH TOJIBKO MO
PYKOBOJCTBOM IIE/Iarora.

Bnagneer:

— MHUHAMAJIbHBIM JIEKCUKO-TPAMMATHIECKUM 3allaCOM Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE JIJIS1 YCTHOTO U TICbMEHHOTO PEYEBOTO OOIIEHNUS B
COOTBETCTBHH C Pa3HOOOPA3HBIMH KOMMYHUKATHBHBIMHE 3a/1a4aMi IPO(ECCHOHANBHO e TeIbHOCTH;

— OCHOBHBIMH HaBBIKAMH YCTHOH U MMCEMEHHON PeUYH Ha PYCCKOM U H3y9aeMOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKE, B TOM YHCIIE H TIPH IEPEeBOIE
Mpo(eCCHOHANBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH [IPOCMOTPOBOTO, H3YYAIOIIETO U IIOMCKOBOTO YTCHUS;

— MUHUMAJIEHBIMH HaBBIKaMU peeprUpOBaHHS aKaIeMUYECKHUX H MPO(ECCHOHATBHBIX OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUH
C MPEIBSIBISIEMBIMH TPEOOBAHUSIMU;

— MHUHUMAaJIbHBIMU HaBBIKAMH TOHUMAHHS HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa METUAINCKYPCa;

— OTJENBHBIMU METOIaMH OPraHU3alUU CaMOOOpa30BaHKs i CAMOOPraHU3ALNH, OJJHAKO HE CIIOCOOCH K CHCTEMaTHYECKO# paboTe
JUTSL penieHust TpodecCHOHATPHO-TIeIarOTHIeCKUX M O3HABATENBHBIX 3a1a4.

Xopo1uo. ba3zoBblii ypoBeHb:

3Haer:

— OCHOBHBIE HOPMBI U TIpaBHIIa IPON3HOMICHHS 1 opdorpadui N3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— JIKCUKY HHOCTPAHHOTO S3bIKA, TIO3BOJISIONIYIO OCYIIECTBIATH YCTHYIO M MIUChbMEHHYI0 KOMMYHIKAIIUIO B paMKaX MOBCEJHEBHOTO
o01ieHus B OBITOBOM U IPOECCHOHATIBHON CpEIe;

— CTaHJApPTHBIE TPAMMAaTHYECKHE KOHCTPYKIIMH H3y4aeMOIr0 HHOCTPAHHOTO A3bIKA, CBA3aHHBIX C MPEACKa3yeMbIMH 1 3HAKOMBIMHU
CUTyallUsIMU B YCTHOM ¥ MUCbMEHHOM MEXKYIbTYPHO! KOMMYHUKALIUY;

— pacIpocTpaHEeHHbIE HOPMBI BEXIIMBOCTH U PEUEBOTO 3THKETA B AENOBOH chepe 0OImeHus;

— IIpaBHWJIa ¥ HOPMbI KOMMYHHKAIIMH ¥ B3aUMOZEHCTBUS B LIU(POBOIL cpefe;

— 0 crroco6ax caMo00pa30BaHMs M CAMOOPTaHH3ALNH IJIS Pa3BUTHS JINYHOCTH M COBEPIICHCTBOBAHNS HABBIKOB BIIAJICHI
UHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

Ymeer:

— BBITIOJIHSTH NIEPEBOJI aKaIEMHUYECKHX M IPO(ECCHOHAIBFHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C COOJIIOICHHEM OCHOBHBIX PEUEBEIX HOPM
PYCCKOTO SI3BIKa;

— ynotpedsaTh 6a30BYIO JIEKCHKY, B TOM YHCIIE IPO(ECCHOHAIFHO OPUEHTHPOBAHHYIO, H OCHOBHBIE TPAMMATHUECKNE KOHCTPYKIINU
U3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa IJIs OOLIEHHS B YCTHON M MMMCbMEHHON (popMe B pa3sIMUHBIX CUTYalUIX MEKIMYHOCTHOH,
MEXKYIBTYpPHOH H IeI0OBOI KOMMYHHKAITHH;

— CTPOUTH MUCEMEHHYIO U YCTHYIO Pedb Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBUH C PA3HOOOPa3HBIMA KOMMYHUKATHBHBIMHA
3aJa4aMuy;

— IIPaBUJIBHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIIH ¥ COOOIIAaTh MH(GOPMALIUIO B YCTHON U MUCBMEHHOH (hopMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110
pa3IMYHBIM BOIIPOCAM M3 MOBCEIHEBHOM 1 MPOGeCcCHOHANEHOMN chepHl;

— IIPUMEHSATH PACIPOCTPaHEHHBIE (HOPMBI BEKIMBOCTU U AEIOBOTO PEUEBOTO STHKETAa HA U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— UCKaTh ¥ HAXOJUTh HEOOXOANMYIO HH(OPMAIHIO B MHOS3BIYHOM LIM(POBOM IIPOCTPAHCTBE;

— IIPOEKTHPOBATH JIEITEIFHOCTE IT0 CAMOOPTaHU3AINH B OOIIEM BH/IE, OJHAKO UCIIBITHIBACT HEKOTOPHIE TPYIHOCTH IIPH
IUIAHUPOBAHMH IIPOIIECCA COBEPIICHCTBOBAHHS HABBIKOB BIIA/ICHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM.

Bnaneer:

— JI0OCTaTOYHBIM JIEKCHKO-IPAMMAaTHYECKHM 3aI1aCOM Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, HEOOXOAMMBIM JUISl YCTHOTO M MUCbMEHHOTO
pedeBOro OOIIEHNS B COOTBETCTBUH C Pa3HOOOPAa3HBIMH KOMMYHHKATHBHBIMH 3a7jadaMH NP0 (ECCHOHAIBHOHN I TeTbHOCTH;

— B LIEJIOM TPAMOTHOM, JJOTMYECKH BEPHO U apryMEHTUPOBAHO MTOCTPOCHHOM YCTHOM U MUCHbMEHHOM PEUblo HA PYCCKOM U
U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM S3bIKE, B TOM YHCIIE ¥ IIPH IIePEeBOIe NPO(PECCHOHATIBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAaMH POCMOTPOBOTO, H3YJAIOMIETO U IIOMCKOBOTO YTCHNS;

— HaBBIKaMH IepeBoJia U pedeprpoBaHUs aKaIeMIUECKUX U MPO(HECCHOHANBHBIX OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBHH C
HpenbsBIsIEMBIMUA TPEOOBAHUAMI;

— OCHOBHBIMH CTPaTErMsIMH MEXINIHOCTHOH M A€IOBOH KOMMYHHUKAIIMH, COOTBETCTBYIOIINMH OOIIEKYIbTYPHBIM U
po¢eCCHOHATBHBIM HOPMaM;

— HaBBIKAMH OHUMAaHH OCHOBHOM MH(OPMAIMU HHOSA3BIYHOTO MEHAIUCKYpCa;

— crioco6aMy OCTaHOBKHM LIEIH M 33/1a4 SI3bIKOBOTO caMOOOpa30BaHUs M CaMOOPraHU3aINK AESTEIbHOCTH, HO HE BCEIa ClIOCOOCH
OTIPEIEITNTH HANIPABJICHHUS UX COBEPIICHCTBOBAHMS JUIS PEIICHUS KOHKPETHBIX MPO(ECCHOHANTBHO-TIEAArOTHYECKUX 1
MO3HABATENIHBIX 337[a4, OOIEKYIbTYpPHOTO U IMYHOCTHOTO Pa3BHUTHS,

— o06naaeT HaBBIKAMH OLIEHKH Pe3yIbTaTOB COOCTBEHHOM! AEATENbHOCTU U IMYHOCTHOTO Pa3BUTHUSL.

OrnuuHo. Beicokuii ypoBeHb:

3Haer:

— HOPMBI U TIPaBUJIa IPOU3HOLIEHHS U opdorpadun H3ydaeMoro HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— JICKCUKY HHOCTPAHHOTO A3bIKa, ITO3BOJIAIONIYIO OCYIICCTBIIATH YCTHYIO U TMCbMCHHYIO KOMMYHHKAIIUIO B paMKaX ITOBCECIHCBHOTO
o0meHns B OBITOBOH U IPO(ECCHOHATBHON CPEe;

— COBOKYIHOCTb CTaHIAPTHBIX IPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIIMM N3y4aeMOr0 HMHOCTPAHHOIO S3bIKa, CBS3aHHBIX C IPEJCKa3yeMbIMU U
3HaKOMBIMH CHTYAIUsIMU B YCTHOH M IMCbMEHHON MEKKY/IBTYPHOH KOMMYHHKAIIWH;

— HOPMBI BeXKJIMBOCTH M PEIEBOTO STHKETA B ICJIOBOI chepe 0OmeHNS;

— IpaBUJIa ¥ HOPMBI KOMMYHUKAIIUU U B3aUMOJICHCTBUS B IIU(POBOH cpene;




— CYIIHOCTB ITPOLIECCOB caM000Pa30BaHUs U CAMOOPTaHU3aLNH, UX POJIb U 3HAUCHHE B PA3BUTHU JIMYHOCTHU U PEIICHUH
npodeccnoHaTBFHO-ITeIaTOTHIECKHX 33124, B TOM YHCIIE U JJIs COBEPIICHCTBOBAHNS HABBIKOB BIIAICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.
VYmeer:

— BBIMIOJIHATH [IEPEBOJI aKaJIEMHUYECKHX U IPO(ECCHOHAIBFHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C COOJIIOIEHUEM PEYEBBIX HOPM PYCCKOTO
SI3bIKA;

— NIPABUIIBHO ¥ TOYHO YHOTPEOIATh 6a30BYIO JICKCUKY, B TOM YHCIIe IPO(eCCHOHATPHO OPUCHTHPOBAHHYIO, H OCHOBHEIC
rpaMMaTHYECKUe KOHCTPYKIIMH U3y4aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUIsl OOIICHUS B YCTHOM M MUCbMEHHOI (hopMe B Pa3iIMUHBIX
CUTYalUsX MEXKIINYHOCTHOM, MEKKYITBTYPHON H AE€TOBON KOMMYHHKALIUH;

— CTPOWTH MUCEMEHHYIO U YCTHYIO peUb Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE B COOTBETCTBHHM C Pa3HOOOPAa3HBIMI KOMMYHHKATHBHBIMH
3aJa4aMuy;

— IIPaBUJIBHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIIH ¥ COOOIIATh MH(POPMALIUIO B YCTHON U MUCBMEHHOH (hopMe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE 110
Pa3IMYHBIM BOIIPOCAM M3 IOBCEIHEBHOM M MPOGeCcCHOHANBHOMN chepHl;

— aJIeKBaTHO IIPUMEHATH (DOPMBI BEXKIIMBOCTH H JIETTOBOTO PEUEBOTO 3THUKETA HA H3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— UCKAaTh ¥ HAXOJUTh HEOOXOAMMYIO HH(OPMAIHIO B MHOS3BIYHOM LIM(POBOM IIPOCTPAHCTBE;

— IUVTAHUPOBATh M MO3TAITHO BEICTPAUBATH MPOIECC JIMYHOCTHOTO U MPO(ECCHOHAIBHOTO CAMOPA3BUTHSL, B TOM YHCIIE SI36IKOBOTO
caM000pa30BaHMs ¥ CAMOOPTaHI3AINH B COOTBETCTBUH C TOCTABICHHBIMH IIEJISIMH U 3a]Ja4aMH.

Bnaneer:

— JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM 3allacOM Ha HHOCTPAHHOM f3bIKe, HEOOXOAUMBIM ISl YCIEITHOTO YCTHOTO U MUCBMEHHOTO PEYEBOTO
OOIIeHNS B COOTBETCTBHH C pa3HOOOPA3HBIMA KOMMYHHKaTHBHBIMH 3a/1a4aMH Po(ecCHOHATBHOM NS TeITbHOCTH;

— I'PaMOTHO, JIOTHYECKU BEPHO U apryMEHTUPOBAHO [IOCTPOEHHOH YCTHO U IMCbMEHHOM PEUYbIO HA PYCCKOM U U3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM SI3bIKE, B TOM YHMCIIE U IIPHU NIEPEBO/IE MPOPECCHOHAIBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH IIPOCMOTPOBOTO, U3YJAIOIIET0 W IIOMCKOBOTO YTCHHS 1 0€3 3aTPYAHEHUH JieNlaeT BBIOOP MEXIY HUMHU, UCXOAS 13
MOCTaBJICHHBIX 3a/1a4;

— HaBBIKaMH MepeBoJia U pedeprupoBaHus aKaIeMHUECKUX U MPOGHECCHOHANBHBIX OPUCHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBHH C
HpeabsBIsIEMbIMA TPEOOBAHUAMH;

— B IIOJTHOM 00BbEME CTPATETHAMH MEXIIMYHOCTHOH 1 1eI0OBOM KOMMYHHKAIIMH, COOTBETCTBYIOIIMMH OOIIEKYTBTYPHBIM H
npo¢eCCHOHATBHBIM HOPMaM;

— HaBBIKAMH MOHUMaHHs HHOCTPAHHOTO S3bIKa MEAUAJUCKypCa Ha JIOCTATOUYHO BHICOKOM YPOBHE;

— crioco0aMu OCTaHOBKH LIEITH ¥ 33/1a4 SI36IKOBOTO CaMOOOPa30BaHUs M CAaMOOPTaHU3AINH ACSTEIBHOCTHU UL PEIICHUS
KOHKPETHBIX ITPO(ECCHOHANBHO-TIEAaTOTHYECKUX U MIO3HABATEIBHBIX 33124, OOMIEKYIFTYPHOTO H JINYHOCTHOTO Pa3BHUTHS;

— HaBBIKaMH peduIeKCUU COOCTBEHHOM JIESITeTbHOCTH U INYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

6. YHEBHO-METOJANYECKOE 1 TH®OOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI (MOY JI)

6.1. Pexomenayemas quTeparypa

6.1.1. OcHoBHad JIMTepaTypa

ABTOpBIL, COCTaBUTENN W3nanue OKk3.
JI1.1 |E. A. baxeHoBa, A. AHTIMICKAI A3BIK 171 QU3KYIBTYPHBIX CIICIHAIBHOCTEH: yIeOHUK IS CTYACHTOB 130
1O. I'pennyng, JI. 5. By30B — MockBsa : Akanemus, 2006
Kosanena, A. B.
CoxkonoBa
JI1.2 | W. JI. KydemreBa Sport [DnexTpoHHBIH pecypc]: yaeoHoe mocodbue — Omck : Cubupckuit 9999
TOCYIAapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET (PU3NIECKOH KynbTypHl 1 criopTa, 2015 — URL:
http://www.iprbookshop.ru/65047.html
6.1.2. JlonosiHuTeIBHAS JIUTEPATYpPa
ABTOpBI, COCTaBUTENN Uznanue OK3.
JI2.1 | bapHaynbckuid Praktisches Deutsch: yae6HOe mocobue A CTYIEHTOB [HESI3BIKOBBIX 266
rOCyAapCTBEHHBIN crienuanbHOCTEH | megarornyeckux yuusepcureros — bapnayn : Uza-so BITIY, 2005
Tearoru4eckui
YHUBEPCHUTET ; [aBT.-
coct.: I'. JI. Kocbix n
ap.]
JI2.2 |T. B. Komapurxkas ; Hewmenknii 361k 1151 crynenToB O30: [yaeOHOE mocodue IIsl MearorniecKux By30B | 188
Aunraiickas — Bapnayn : AntI'TIA, 2010
roCyIapCTBEHHAS
Tefarorneckas
aKazeMus
JI2.3 |T. B. Komapumxas ; Hewmeukuit s3p1x 1u1s1 cryaenToB O30 [DnekTpoHHBIN pecype]: [yaeOHoe mocodue mist 9999
Anraiickas negarorudeckux By3oB] — bapnayi, 2010 — URL:
roCylapCTBCHHAS http://library.altspu.ru/ac/komarickaja.pdf
TIeIaroTuIecKas
aKaJeMHus




ABTODBI, COCTaBUTEIN Uznanue OK3.
JI2.4 | Anraiickas English for Future Teachers [OnexTponnsiit pecypc]. Part 1: [yueOHO-MeTOAMYECKOE 9999
TOCYAAapCTBEHHAS nocoOwue JUIs CTYIeHTOB | Kypca Hes3BIKOBBIX (hakynbTeToB] — bapnaym, 2011 —
IIe1aroru4ecKas URL.: http:/library.altspu.ru/ac/ivanova2.pdf
akazemus ; [coct.: A.
. VBanosa u ap.]
JI2.5 |C.T. bamaesa Wir treiben Sport [DnekTpoHHEIH pecypc]: yaeOHoe mocodnue — YibsHOBCK, 2014 — 9999
URL: http://www.iprbookshop.ru/59156.html
JI2.6 |JI. A. Jlunckas Y4eOHNK HEMEIKOTO A3bIKa: ATl HHCTHUTYTOB (PU3HUECKOH KyIbTYPHI U (DaKyIbTETOB 111
(hU3MYECKOro BOCIIUTAHUS MIENArOrn4eCKuX HHCTUTYTOB — Kues : Brlma mkosa,
1991
JI2.7 | A.B. Junpux ; I'paMMaTHKa HEMEIKOTO S3bIKa IJIS CTYACHTOB HESI3BIKOBHIX (haKyIbTETOB 9999
Anralickuii [OnexTponHsIii pecype]: yuebHoe mocodbue — baprayn : Antl'T1Y, 2017 — URL:
rOCYIapCTBEHHBIH http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih.pdf
TearoTH4eCcKuii
YHUBEPCHUTET
JI2.8 | A.B. Junpux ; T'oBopuM 1 muIIeM MO-HEMEIKH [ DJIeKTPOHHBIA pecypc]: MpaKTHKyM Ui CTYCHTOB 9999
AunTtaiickuii HEsI3BIKOBBIX (pakynbreroB — baprayn : Antl'TIY, 2018 — URL:
TOCYIapCTBEHHBIN http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih1.pdf
TIearoTH4eCKUn
YHUBEPCHUTET
JI2.9 |H. A. XKyxkosa ; Wzydaem cucreMy aHTTIMICKUX BpEMEH U MOJAAJIbHbIE TIarojbl [ DIeKTPOHHBIN 9999
Anraiickuii pecypc]: MPaKTUKYM [UIs CTYICHTOB HES3BIKOBBIX (DAaKyJIBTETOB M HHCTHTYTOB
rOCY/lapCTBEHHBIN nejarorudeckux By3oB] — bapuayn : AntI'TIY, 2018 — URL:
MIeIarOTUIeCKuit http://library.altspu.ru/dc/pdf/zhukova.pdf
YHHBEPCHTET
JI2.10 |H. B. Koxanoga, JI. I'pamMmaTHKa aHTITHHCKOTO SI3BIKA: YIeOHO-METOqrueckoe mocoore — bapHayi : 9999
®. JlankeBu AntI'TIY, 2021 — URL: http://library.altspu.ru/dc/pdf/kozhanova.pdf
Anraiickuit
TOCyAapCTBEHHbIN
TIearOrnIeCKui
YHUBEPCHUTET
6.2. Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMALMOHHO-TEJIeKOMMYHMKAIIMOHHOM ceTH "UHTepHer"
31 |Lingvo Live — onmaita-cmoBaps ot ABBYY: [caiit]. — URL: https://www.lingvolive.com
92 | CnoBaps Mynbtutpas: [caiit]. — URL: https://www.multitran.com
93 | HoBoctHbIe cooOmeHus 1 mpodeccnonaibubie TeKCThl: [caliT]. — URL: http:/newsweek.com
24 | HoBocTHble coobmieHus 1 mpodeccnonaibhbie TeKeThl: [caliT]. — URL: http://www.spiegel.de/
6.3.1 Ilepevyenb mporpaMMHOro oGecredeHnst
6.3.1.1 | ITaxer Microsoft Office
6.3.1.2 | [Taxer LibreOffice
6.3.1.3 | ITaxer OpenOffice.org
6.3.1.4 | Oneparmonnast cucrema cemerictrea Windows
6.3.1.5 | Onepanronnas cucrema cemecta Linux
6.3.1.6 | UntepHer Opaysep
6.3.1.7 | Menua npourpbeIBaTenb
6.3.1.8 | IIporpamMma 1 MPOCMOTPa IMEKTPOHHBIX JOKYMEHTOB (hopmarta pdf, djvu
6.3.2 IlepeueHb HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
6.3.2.1 | eLIBRARY.RU : HaydHas 37eKTpOHHAs OUOIHOTEKA
6.3.2.2 | Dnextponnas 6ubnmuoteka HITb / Antaiickuit rocynapCTBEHHBIN MeAarorndeckuii yHuBepcuTeT, HayaHo-niemarormnyueckast
onbimoTeka
6.3.2.3 | CeTeBas 31eKTpOHHAs OMOTHMOTEKA MEAATOTHIECKUX BY30B // DJIeKTpOHHO-O0nOIroTeuHas cucreMa Jlanb / MI3naTenscTBo

Jlanp

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIST)




7.1 | ObopynoBaHHBIC yucOHBIC AYTUTOPHH, B TOM YHCIIE C HCIIOIb30BAHUEM MYJIbTHMEANIHBIX KOMIUIEKTOB, OJKIIIOYCHUCM
K ceTH «MHTepHeT» U JOCTYNOM B 3JIEKTPOHHYIO HH)OPMATMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpely Y HUBEPCHUTETA.

7.2 | AymuTopuu JJisl CAMOCTOSITEIBbHOM paboTh € MOAKITIOYEHHEM K ceTH «VIHTepHET» U 0CTYIIOM B JIEKTPOHHYIO
“HPOPMAIIMOHHO-00pa30BATENBHYIO Cpey Y HUBEPCUTETA.

8. METOAUMYECKHUE YKA3AHUWSA JJI51 OBYYAIOIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCIIMIIJIMHBI (MOAY JI5T)

Kax roToBUTBCS K 3aHATHSAM IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

1. PaGoTaTs Hax MTHOCTPAHHBIM S3BIKOM CIIETYET eKEIHEBHO.

2. Heo6xoauMo 0CO3HaHHO BOCIIPUHUMATH TO, HaJl 4eM BeZeTcs paboTa.

3. 'paMMaTiyecKe NpaBuiIa CliefyeT yIuTh Hau3yCTh C IPUMEPaMHU.

4. Heo6xouMo 4arie OBTOPSATH MPOHICHHBIN MaTeprall, HCIIOIh30BATh TAOJHUIIBL.

AynupoBaHue:

Tak Kak Ha 3aHATHH CYIIECTBYIOT OTpaHIMYECHHUS BO BPEMEHH U HET BO3MOKHOCTH MHOTOKPATHOTO TIPOCITYIIUBAHHUS TEKCTa,
CTYJEHTY He00XO0IMMO TIPH CAMOCTOSITEIBHOM paboTe M BHIMOJHEHHH JOMAIITHETO 3aJaHusl O0OpaTUTh 0c000€ BHUMAaHHE HA TO, UTO
TEKCT MPOCIYIIMBACTCS JOMa HECKOJIBKO Pa3 10 €ro MOJHOro MoHuMaHus. HeoOX0IMMOo MOCTEeeHHO JOBECTH KOJTHYESCTBO
MPOCITYIINBAHUI 10 IBYX pa3, KaK B ayTUTOPHUH. J{JIs1 3TOTO HYKHO:

Iepen Tem Kak HAYaTh MPOCIYIINBAHHUE CIETYET:

1) BHUMATEBHO MPOYUTATH (POPMYIUPOBKY 3aJaHUS, OTIPEAEIUTE €T0 TUII (J1a/HeT, MHOXKECTBEHHBIH BBIOOD, COOTBETCTBHE H T.I1.);
2) yACHUTH ypOBEHb MOHUMAaHH 3BYdYaIllero TeKCTa (MOJTHOE, MOUCK CIICHNATBbHOM HH(OpMALNY, BEISIBICHHE OCHOBHOU HIICH);

3) ompenenuTh TEeMaTUKy TEKCTA: 8) BHUMATEIBHO MPOYUTATH ITYHKTHI 33JaHUS M MTOTBITATHCS IT0 HUM OMPEACTHTh TEMATHKY
TeKCTa; 0) B 33/1aHUSIX HA MHOXXECTBEHHBIN BHIOOD B KAUECTBE KIIFOYEBOTO BBIPAKEHUS BBIICIUTH HAMEPEHHE TOBOPSIIIETO B KAXKIOU
CHTYallUH, T.€. IeJb er0 BBICKa3bIBaHHs, KOTOPast O0BIYHO (POPMYIIUPYETCS B BUIE BOIIPOCA; B) €CIIH HEBO3MOXKHO ONPEACIUTh
TEeMaTHKY TEKCTa TI0 HH(POPMAIHH, COJepIKaIelCcsl B 3aJaHUH, HY)KHO 00s3aTEIBHO CIeNaTh 3TO BO BPeMsI IEPBOTO
MPOCITYIINBAHNUS.

4) natb BO3MOXHBIE OTBETHI: 1) eciu 3aanue TpedyeT cBOOOIHOTO BBO/IAa OTBETA, HY)KHO OIIPENEeNUTh, KAKOTO PoJa HHpOpMaus
notpedyercst (MMs1, HA3BaHUE, MECTO, BPEMsI, XapaKTep ICHCTBUS U T.1.); 2) IONBITATHCS 1aTh OTBETHI Ha MYHKTHI 3aIaHHUS,
OTMpAsiCh Ha U3BECTHBIC (DAKTHI; 3) €CIH Cpey MPEIOKEeHHBIX OTBETOB €CTh SIBHO HEBEPHBIE C TOUKHU 3PSHHUS BaIlINX TBEPABIX
3HAHWH WM 3[JpaBOTO CMBICIIA, TO UX CIEIyeT Cpa3y HCKIIOYHTb.

5) MOArOTOBUTHCS K BOCIIPUATHIO HH(pOpMALIUK, TPYIHOI ¢ pOHETHUESCKON TOUKHU 3peHHUs (CIOB C IOXOKHUM MPOU3HOIICHUEM HMCH
cobctBeHHbIX (e.g.: Cathy ['kaOi] — Catty ['kaeti]), uncmurenphbix (e.g.: fifty ['fifti] — fifteen [ fif 'ti:n], omodonoB (e.g.: key [ki:]
— quay [ki:]), omorpadoB (e.g.: row [rou] psia — row [rau] ccopa), JTI0)KHBIX OMOHHMOB (TapOHUMOB) (€.g.: science ['saions] Hayka —
since [sins] ¢ Tex nmop). Ecnu B 3a1aHNM ecTh HOAOOHBIE TPYAHBIE CIIOBA, HY)KHO TOIBITaThCS IPOTOBOPUTH UX BCITyX, YTOOBI
MOJrOTOBUTHCS K BOCHIPUATHIO TPYIHO Y3HABAEMOU Ha CIyX JIeKCUKHU. CJI0Ba ¢ MOX0KUM MPOHU3HOLICHHEM Pa3IMYaroT IO THITY
3BYKOB HJIN TT0 KOHTEKCTY.

Bo BpeMst mepBOTO MPOCTYIINBAHUS CICIYeT:

1) cocpenoToUnThCS Ha TEKCTE U 3aJaHUU K TEKCTY;

2) yOenuThCsI, 9TO MPABIIIEHO OMPENIENICH THII TeKCTa, ONMUPAsCh Ha CTPYKTYPY, BRIPAXKCHHUS U peueBbIec 000POTHI (KIIHUIIE),
XapaKkTepHbIe IS TaHHOTO THIIA BHICKA3bIBAHUS;

3) yOenuThCsl, 4TO MPaBUILHO MPEIBOCXUIIIEHA OCHOBHAS HIES TEKCTa;

4) NONBITATHCS OTBETUTH HA BOIIPOCHI 3aaHMUS,;

5) MOMHHTH O KOBapCTBE «IUCTPakTOpoB» (0T distract [dis'treekt] — oTBIIEKaTh), KOTOPHIEC PUBICKAIOT 3HAKOMBIMH CIIOBAMH U
CTPYKTYpamH, HO HECYT HEBEPHBIN CMBICI;

6) mocTapaTbcs 3aIOMHUTH KaK MOXKHO 00Jblie HH(POPMAILIUY, YTO IOMOKET OTBETUTH Ha BOIIPOCHI 3a1aHUsI BO BPEMsI May3bl
MEXK]Ty IIEPBBIM U BTOPBIM ITPOCITYIINBAaHAEM;

7) MBICIIEHHO Pa3/IeNNTh 3HAYUTEIBHBIN 110 [UTUTEIEHOCTH TEKCT (00 3TOM MOXKHO CYIHTH IO CTPYKTYpE 3aAaHM), KOTOPBIH
MIPOCITYIINBAETCS, HA CMBICTIOBBIE OJIOKH B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPOH 3aJaHHs, 3TO JACT BO3MOXHOCTD MOCIEI0BATENHHO
BBITIOJIHATH BCE Pa3ZIeibl 3aaHuUs [0 MEPE 03BYyYHMBAHUS TEKCTA;

8) MOMBITaTECS MTOHATH CMBICI YCIIBIIIIAHHOTO, HE OMUPasiCh IPH OTBETAX TOJIBKO HA TE CJIOBA M BRIPAKEHMS, KOTOPHIC BCTPEYATOTCS
B IMCbMEHHOM 3aJIaHHH.

Bo BpeMst BTOPOTo MPOCIYLIMBAHHUS HEOOXOIMMO:

1) mIpOBEpHUTH MPABUIIEHOCTE CBOMX OTBETOB, CIICTAHHBIX BO BPEMs IIEPBOTO MPOCIYIIHBAaHIA, 00palias BHUIMaHHE Ha
MIPOMYIICHHYIO WJIN HETTOHATYIO HH(POPMAIIHIO;

2) mpoBepsis MPaBUIBLHOCTh OTBETOB, YOAUTHCS B TOM, YTO OCTAaBIIMECS BAPUAHTHI OTBETOB SIBIISIOTCS HEBEPHBIMU;

3) onmpasich Ha CTPYKTYPY O3BYUYCHHOTO TEKCTa M COTIOCTABIISS €€ CO CTPYKTYPOH 3aJaHusl, OTHOBPEMEHHO C IIPOBEPKOH YKe
MOJYIEHHBIX OTBETOB IOIBITATECS JaTh OTBETHI HA T€ BOIIPOCH], KOTOPBIE OCTAINCH TIOCIIE IEPBOTO MPOCITYIINBAHUS, CIIEIYS €r0
[paBIJIAM.

Ilocne npocnymuBaHus cieayer:

1) erre pa3 mMpOCMOTPETh OTBETHI U, ONUPAsICh Ha MHOOPMALIUIO M3 TEKCTA, OCTABLIYIOCS B AMSTH, YIOCTOBEPHUTHCS B
MPaBIIBHOCTH OTBETOB WIIM CKOPPEKTHPOBATH UX B CIIydae HEOOXOANMOCTH;

2) BBIMIOJHUTD BCE MYHKTHI 3aJaHHS.

PaboTa Hax TeKCTOM:
1. IIpounTath mpo cedst BECh TEKCT, CTAPAsCh MOHATH €T0 COJep KaHHE.
2. Beinucatb HE3HAKOMBIE CJIOBA B TOM (OopMe, B KOTOPOH OHU JIaHBI B CJIOBape.




3. BEIyduTh HE3HAKOMBIE CITOBA (CM. HIXKE).

4. [IpounTaTh TEKCT €IIle pa3 U CAENATh JINTEPATYPHBIH MEPEBO/T (CM. HIKE).

5. IlpounTath TEKCT BCIyX, 0Opaliasi BHUMaHKUE Ha IPAaBUIIbHOE IPOU3HOLICHHUE, yIapeHUe, HHTOHAIIUIO.
6. CocTaBUTH crieLMaNbHbIE BOIIPOCH! K IPOYUTAHHOMY.

Kaxk nonb3oBatbcs cioBapem:

1. HeoOx0aumo BEIyduTh anaBHT, TAaK KaK CJIOBA OMELICHBI B CIIOBape B CTPOTO ajl(aBUTHOM IOPSIIKE.

2. Ilepen TeM, KaKk MONB30BATHCA CIOBApEM, CIEAyeT BHUMATENBEHO IPOYHUTh TPEANUCIOBUE U O3HAKOMHTBCA C HOPSAIKOM 1101241
nH(pOpManNy B CIOBapHOH CTaThe.

3. CretyeT IOMHUTB, YTO OOJBIIMHCTBO CIIOB MHOTO3HAYHO, IIO3TOMY IIPOCMOTPEB BCIO CIIOBAPHYIO CTAThIO, HYXHO BBIOPATh TO
3Ha4YEHHE, KOTOPOE MOAXOIUT TI0 CMBICITY.

4. BrImmcaThb CIIOBO 1 €T0 ITEPEBOJI B CBOM CIIOBApHK (M0 HEOOXOIMMOCTH C TPAHCKPHITIHEH).

Kax nepeBoAUTH TEKCTHI 1O CHENHUATBHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA POTHOM:

1. IIpounTaiiTe BECh TEKCT, MOCTAPANTECH OIPENSIUTE €r0 XKAHP U MOHATH COACPKAHUE (3TO OOJETYHT MPAaBUIEHBI BEIOOD
3HAYECHUS CIIOB B CIIOBApE).

2. [IponymepyiiTe ab3awbl U IPEATOKEHUS B TEKCTE. BBINMCHIBas HE3HAKOMBIE CJIOBA B CBOM CJIOBapHK, YKA3bIBAWTE HyMEPAIIHIO
a03aleB U NMPeUI0KEHUH, UTOOBI OBICTPO OPUEHTHPOBATHLCS B TEKCTE U CBOUX 3AIHCSX.

3. PaznennTe CTpaHUIly HAa TP KOJIOHKH: HHOSA3BIYHOE TIPEUIOKEHIE, TEPEBO Ha PYCCKUH S3bIK, KOMMEHTAPHH.

4. Ilepenumnte HHOS3BITHOE PETIOKEHHE B IEPBYIO KOJIOHKY.

5. Caenaiite pa30op npeasoxeHus Mo uieHam (moiexaiee (4to?), ckazyemoe (4to aenaer?), JONOJHEHue (aenaeT uyto?),
00CTOATENLCTBO 00pa3a AeHCTBUSA (IenaeT kak?), 00CTOATENLCTBO MecTa (Te?), 00CTOATeNhCTBO BpeMeHH (koraa?). [TomyepkauTe
WICHBI IPEIUTOKEeHNUS, KaK JIeJIall Ha YPOKaX PYCCKOTO S3BIKA.

6. B TpeTbeii KOOHKE HAMUIINTE KOMMEHTApUi, B KOTOPOM OTPa3HUTE BCE CIOKHBIE MOMEHTHI IepeBoja: 1) onpeaenure, mpocToe
9TO WJIU CIIOKHOE (CJI0KHO-COYMHEHHOE, CII0KHO-IIOJUMHEHHOE) NPEI0KEHHE; 2) ONpeaeIuTe KOMMYHUKATUBHBIA THIT
TpeUToKeHNS (TI0BECTBOBATENEHOE, BOIIPOCHTEIBHOE, TOBENUTEIEHOE, BOCKIHIATENEHOE); 3) BEIABUTE HATHINE YCTOMIMBBIX
KOHCTPYKINii; 4) OmpeeuTe THII CKa3yeMoro (COCTaBHOE MIMEHHOE, IPOCTOE TIIAT0JIBHOE, COCTABHOE TIIATOJIBHOE); 5) OMpefeuTe
BUJ0-BpEMEHHYIO ()OpMY IJ1aroja, BEIIOJIHSIOMETO (GYHKIIMIO CKa3yeMoro; 6) BEIIBUTE HATMUNE MOJAJIbHBIX CIOB, IJIaroJioB U
BBIp2XEHUH. DTO TOMOXET TOYHEe MepeaTh CMBICI MPEATI0KEHHS; 7) BBITHIIATE MEHAa COOCTBEHHBIE (MMEHA JIIOICH, Ha3BaHUS
OpTraHM3aIWi, reorpaduIecKre Ha3BaHUA U T.1.). [locMOTpHTe B CIpaBOYHIKE, KAK OHU IIEPEBOASTCS WITH NIEePEeIatoTCs Ha PYCCKHU
SI3BIK; 8) HAWHUTE B MPEUIOKEHUH CTICHaIbHbIE TEPMUHBI U HAIUTE UX IEPEBOJI B OTPACIEBOM ClloBape; 9) HalianuTe
pacmmppoBKy BceX cokpaiieHuii B «ClioBape COKpaIieHuid 1 akpOHUMOBY.

7. Ilocye BHIIOTHEHNS [IIaTOB, yKa3aHHBIX B ITYHKTE 6, HAITUIINTE ITEPEBOJT IIPEUIOKEHISI BO BTOPYIO KOJIOHKY.

Kax yuuts cnoBa:

1. CocraBbTe crircok cioB (10-12 cI0B B CIIUCKE, JIEBBINA CTOJIONK — PYCCKHI BapUaHT, TPABbId — MHOSA3BIYHBIN ).

2. YeTKo ¥ rpOMKO IPOUYUTANTE IEPBOE CIOBO.

3. [IpounTaiite cI0BO BCIAYX MO OYKBaM.

4. 3akpoiiTe rna3a U NIPOU3HECHUTE CIIOBO, BCIIOMUHAsI, KAK OHO MHUIIETCS.

5. He oTkpsIBast 17143, MPOU3HECHTE CIIOBO 110 OykBaM. Eciy 3a0b11H, IIOBTOPHUTE ITyHKTH 2 U 4.

6. Harmmwmre cnoBo, He TIIsiAs Ha oOpasen.

7. IlpoBeprTe ceds. (Ecau ecth ommbKa, MOBTOPSIATE MyHKTHI 2-7, TIOKA CIIOBO HE OyJEeT HamucaHoO NPaBUIIBHO).

8. HanumuTe c1oBo HECKOIBKO Pa3, KaXKIbli pa3 MporoBapusas cioBo (1 cTpouky, eciii CIOBO KOPOTKOE; 2 CTPOUKH, €CIIH CIIOBO
JUTHHHOE). MOXHO CMOTPETh Ha 00pasell.

9. PaboraiiTe Mo myHKTaM 2-8 ¢ KaKIBIM CIIOBOM U3 CIIHCKA.

10. IIpouwnraiite BCIyX BECh CIIUCOK C TIEPEBOJIOM.

11. Yepes yac npoUUTANTE COMCOK CJIOB BCIIYX TOJNBKO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

12. 3akpoiite pyccKuii IepeBo, YNTalTe U MePEeBOIUTE BCIIyX CIOBA C MHOCTPAHHOTO Ha pycckuit. Ecnu Hudero He 3a0bu1H,
nepexoaute K myHKTy 13. Ecnu omnbnmce, mpoynTaiiTe BCIyX cI0Ba ¢ epeBooM emle pa3. [Iotom nmoBTopute myHKT 12.

13. 3akpoiiTe HHOSI3BIYHYIO YaCTh YUCTHIM JIHLCTOM Oymary. [Iummre coBa B CTONOMK U OHOBPEMEHHO Npou3HocuTe uX. Ecin
3a0BUTH CIIOBO, MTPOITYCTUTE €TO.

14. IlposepsTe HamucaHHOe. Eciu ecTh omubku, mpopaboTaiiTe caoBa eme pas. PaboTaiiTe B 3TOM pexuMe 10 TeX Iop, MoKa He
HAMUIIUTE BECh CIIMCOK CJIOB MPABUIBHO.

15. Yepes 3-4 yaca nmpounTaiTe BCIyX CIIMCOK CJIOB. 3aKpONTE NHOS3BIUHBIN BapUAHT, IPOU3HECUTE CII0BA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE
(pycckuii BapHaHT IPOM3HOCUTH BCIyX He Haj0). Ecim uTo-To 3a06UTH, IpOUHTaiiTe ClI0BA BCIyX emie pa3. Paboraiite B 3TOM
pexuMe 10 TeX Mop, IOKa He OTBETUTE BECh CITUCOK Oe3 OLIHOOK.

16. PerynsipHo B TeueHHE HEAETH MIOBTOPSUTE CIIMCOK CIIOB B peXXUME ITyHKTA 15.

AHHOTAIUS TEKCTa

Llenp aHHOTAIMHK — 1aTh YATATEIIO IPEICTABICHAE O COJCPIKAHNH CTaThH 0€3 03HAKOMIICHHS C TIOJIHBIM TEKCTOM. TOYHBINA 00beM
AHHOTAIMK OOBIYHO 3aACTCS TEM MCTOYHHUKOM, TSI KOTOPOTO MHIIETCS aHHOTAIMSA. AHHOTAIHS JOJDKHA HAUMHATECS (hpasoid, B
KOTOPO# chopMyarpOBaHa TIIABHAS MBICIH TEKCTA.

AHHOTAIUS JOJKHA OBITH:

— uH(pOpPMAaTUBHOH (HE COEpkKATh OOIINX CIIOB);

— OpUTMHAJIBHOM;

— coJlepIKaTENbHOM (0TPaXKaTh OCHOBHOE COJICPIKAHKE TEKCTa U PE3YAbTaThl UCCICAOBAHU);




— CTPYKTYPHPOBAHHOM (CIIEIOBATh JIOTUKE OIMCAHUS PE3YIFTATOB B CTAThE).

Pedepar TekcTa — 9TO TEKCT, IOCTPOCHHBIH Ha OCHOBE CMBICIIOBOM KOMIIPECCHH NEPBOUCTOYHHUKA C IIENBIO IIepejaut ero IIIaBHOro
COZIep)KaHusL.

CoBertsl 0 HanucaHuIo pedepara:

1. B pedepate caemyer KpaTko, 9eTKO, 6e3 MCKaXeHHI 1 CyOBEKTUBHOI OIIEHKH M3/1araTh COAEPKAHUE peeprpyeMOro TEKCTa.
KpaTkocTh JOCTHraeTcst 3a CUeT MCIOJIb30BAHMS TEPMUHOJIOTHYECKON JIEKCHKH.

2. B pedpepare He HCIONB3YIOTCS 1OKA3aTENBCTBA, PACCY)KACHUS U HCTOPUYECKUE SKCKYpChl. MaTepuan nopaercs B opme
KOHCTATaIlW! WX OMHCAaHHS (PAKTOB.

3. MirocTpaTUBHBIA MaTepual (TabaHIbl, CXeMBbL, Tpa(UKH, pUCYHKH) MOKET OBITh BKIIIOUEH B pedepaT B TOM ClIydae, €Clid OH He
TOJIBKO BaKeH ISl HOHUMaHHA pe)epupyeMoro MaTeprana, Ho 1 OTpaXxaeT OCHOBHOE COZIepKaHUe paboThI.

4. Pedepat noimkeH OBITH HAITMCAH JTAKOHHYHBIM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

Mertoaunyeckre peKOMEeHAauN 00yJaroMKUMCs ¢ OTpaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 310poBbsi (OB3)

INox crienuanbHBIMU YCIOBHSAMH JUIS ITOTy4eHUsS] 00pa30BaHuUs 00y4aIOMUMUCS C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSMH 310POBbBS
TOHMMAIOTCSI YCTIOBHUS 00ydeHNs], BOCHUTaHHS W PAa3BUTHS, BKIIOYAIONIHE B Ce0s NCIIOIB30BaHNE CHEIHATILHBIX 00pa30BaTeIbHBIX
HOporpaMM M METOJ0B OOYdIEHHs U BOCITUTAHHS, CHEIHATbHBIX yUeOHUKOB, yUeOHBIX MOCOOHH U AUIAKTHUECKUX MAaTEPHANIOB,
CIIeNMAIbHBIX TEXHUYECKUX CPECTB 00YdEHMs KOJUISKTUBHOTO U MHIIMBUYaIbHOTO TOJIb30BaHuUs. [locTpoeHre 00pazoBaTenbHOTO
TpoIriecca OPUEHTHPOBAHO HA YIET HHANBHIYAJIBHBIX BO3PACTHBIX, ICHXO(QU3NIECKIX 0COOCHHOCTEH 00yJarommXxcs, B 9aCTHOCTH
MpeNoIaraeTcss BO3MOXKHOCTD Pa3padOTKN MHINBHIYAIbHBIX YIEOHBIX IIIAHOB. Peann3anus HHANBUYaIbHBIX YIeOHbIX INIAHOB
COIPOBOXKAAETCSI MOAACPIKKOM ThIOTOpa (POIUTEIS, B3ABLIETO Ha ce0sl ThIOTOPCKHUE (QPYHKLIMU B IpoLecce 00ydeHus], BOJIOHTEPA).
Obyuaromuecs ¢ OB3, kak 1 Bce OCTabHbIE CTYACHTBI, MOTYT 00ydJaThCsl 110 HHANBHIYaIbHOMY yieOHOMY ILIaHY B
YCTQHOBJICHHBIE CPOKH C YIETOM HHANBHUIYAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH U CHEIHAIbHBIX 00pa30BaTEIbHBIX ITOTPEOHOCTEH KOHKPETHOTO
oOyuarommerocs. IIpu cocraBneHMH HHAUBHIYaIbHOTO rpaduxa o0ydeHus A aui ¢ OB3 BO3MOXKHBI pa3IHYHbIE BAPHAHTHI
NpOBEACHN 3aHATHI: IPOBEACHNE NHANBUIYaIbHBIX UM TPYNIOBBIX 3aHATUH C LIENBIO YCTPAHEHHS CIIOKHOCTEN B YCBOEHUH
JIEKIMOHHOTO MaTepuaa, HOATOTOBKE K CEMHHAPCKUM 3aHATHAM, BBITIONHEHHUIO 3a/IaHUH 110 CAMOCTOSTENBHOM padoTe. Jlis mmu ¢
OB3, o ux mpocs0e, MOTyT OBITH aJalITHPOBAHBI KAK CaMH 3aJIaHKs, TaK U ()OPMBI UX BRIIOTHEHHS. BhImomHeHNe IO
PYKOBOJCTBOM IpENOaBaTeNs HHIUBUIYaIbHOTO IPOEKTHOTO 3aJaHNUs, TO3BOJISIOIEr0 COYETaTh TEOPETUUECKUE 3HAHUS U
NpaKTHYECKUE HABBIKH; IPIMEHEHHE MYIbTUMEIUHHBIX TEXHOJIOTHI B MPOLIECCE 03HAKOMUTENBHBIX JIEKIIMH M CEMHHAPCKUX
3aHATHH, 9TO MO3BOJIIET S3KOHOMHTE BPEMs, 3aTpauNBacMOe Ha M3JI0KEHHE HE0OX0ANMOT0 MaTepralla ¥ YBEIMIUTh €T0 00BEM.
Jlnst ocyIiecTBIeHHs IPOIEAYp TEKYIIEro KOHTPOIIS YCIIEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOUHOH aTTECTAI[HH IPENoJaBaTelH, B
COOTBETCTBHH C HOTPEOHOCTAMHU CTY[CHTA, OTMEUCHHBIMHU B aHKETE, 1 PEKOMEHJALMSIMH CIICHUATIMCTOB 1(EKTOIOTHIECKOTO
npodms, paspadbaTeiBaeT GOHIBI OIICHOYHBIX CPEICTB, aTallTHPOBAHHBIE IS JIUI C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMH 3I0OPOBBS U
MO3BOJISIONINE OIIEHUTH JOCTHKEHHE UMH 3aIUIaHUPOBAHHBIX B OCHOBHOI 00pa30BaTeNbHON porpaMMe pe3yabTaToB 00ydeHHS H
ypoBeHb c(HOPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMITETEHIIHIA, 3asBIEHHBIX B 00pa3oBaTenbHOM nporpaMme. Gopma npoBeeHHs TeKyLen
aTTecTalMy Uit cTyneHToB ¢ OB3 ycTaHaBiIMBaeTcs ¢ y4eTOM MHIMBHAYaIbHBIX ICUXO(PHU3NIECKIX OCOOEHHOCTEH (YCTHO,
MICBMEHHO Ha Oymare, MICEMEHHO Ha KOMIBIOTEPE, B JOpMe TeCTHpOBaHMS | T.11.). JInmam ¢ OB3 MoskeT OBITh IIPeI0oCTaBICHO
JOMOTHUTENBHOE BpeMs JUIs TIOATOTOBKH K OTBETY HA 9K3aMCHE, BBIIOTHEHHUS 3aJaHUS JUI CAMOCTOSTENbHOM paboThL.

ITpu HEO6XOAUMOCTH CTYJAEHT C OIPaHMUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 370POBbs MOAAET MUChbMEHHOE 3asBJICHUE O CO3JaHUU ISl HETO
CIICIMATbHBIX YCIIOBHH B Y4eOHO-METOIMYECKOE YIIpaBIcHNE Y HUBEPCUTETA C MPIIIOKEHHEM KOIIMIA TOKYMEHTOB,

MOJITBEP KIAIONINX CTaTyC MHBaIMAA win mia ¢ OB3.
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